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1 Info kasutusjuhiste kohta
1.1 Info kdesoleva dokumendi kohta

Sihtriihm
Volitatud paigaldajad
Juhendikomplekt

Kéesolev juhend on osa dokumendikomplektist. Taiskomplekt
koosneb:

= Uldised ettevaatusabindud.
= Ohutusjuhised, mida peate lugema enne paigaldamist
= Formaat: paber (siseseadme karbis)
= Kasutusjuhend.
= Kiirlilevaade seadme pohilistest funktsioonidest
= Formaat: paber (siseseadme karbis)
= Kasutaja viitejuhend.

= Detailsed juhised ja taustinfo seadme kasutamiseks algajatele
ja spetsialistidele

= Vorming: Digitaalsed failid on veebisaidil https://www.daikin.eu.
Oma mudeli leidmiseks kasutage otsingufunktsiooni Q.

= Paigaldusjuhend — Vilisseade:

= Paigaldusjuhised

lisaseadmena).........cccoovrviiiiieic e 25 ) - X
6.3.15 Paikeseenergia sisendi GUhendamiseks.... 25 Formaat: Paber (vlisseadme karbis)
6.3.16 STV valjundi ihendamiseks...........cccocovevuevevecrererecnnne. 25 = Paigaldusjuhend - Siseseade:
7 Hailestamine 26 * Paigaldusjuhised
71 Ulevaade: konfigureeriming. ..............ccovvercrueuccceeeeeeeenenns 26 = Formaat: paber (siseseadme karbis)
711 Enimkasutatud kasklustele juurde paasemiseks ........ 26 « Paigaldaja viitejuhend:
7.2 Konfigureerimise viisard ...........c.ccooveiiiiiiiinieiiec e 27 . . . B
721 Konfiguratsiooniviisard: keel 27 = Paigaldamise ettevalmistus, head tavad, viiteandmed ...
7.2.2  Konfiguratsiooniviisard: kellaaeg ja kuupaev .. 27 = Vorming: Digitaalsed failid on veebisaidil https://www.daikin.eu.
7.2.3  Konfiguratsiooniviisard: sisteem 27 Oma mudeli leidmiseks kasutage otsingufunktsiooni Q.
724 Konfiguratsiooniviisard: varukitteseade 29
7.25 Konfiguratsiooniviisard: pdhitsoon 29
7.2.6  Konfiguratsiooniviisard: lisatsoon................cccccenenne. 30
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2 Spetsiaalsed paigaldaja ohutusjuhised

= Lisaseadmete lisabrosiiiir:
= Lisateave lisaseadmete paigaldamise kohta

= Vorming: paber (siseseadme karbis) + digitaalfailid aadressil
https://www.daikin.eu. Kasutage oma mudeli leidmiseks
otsingufunktsiooni Q.

Dokumentatsiooni varskeimad versioonid on saadaval piirkondlikul
Daikin veebisaidil voi edasimilja kaest.

Originaaldokumendid on inglise keeles. Koik teised keeled on tdlked.
Tehnilised andmed

= Varskeim tehniliste andmete alamkogum on saadaval

piirkondlikul Daikin veebilehel (avalikult ligipaasetav).

= Varskeim tehniliste andmete taielik kogum on saadaval portaalis
Daikin Business Portal (vajalik autentimine).

Kaugtooriistad

Lisaks dokumentidele on saadaval mdned

veebipdhised kaugtdoriistad:
= Daikin Technical Data Hub

= Seadme tehniliste naitajate, kasulike todriistade, digitaalsete
vahendite jms keskpunkt.

= Avalikult ligipaasetav
daikintechnicaldatahub.eu.

paigaldajatele

aadressil https://

= Heating Solutions Navigator

= Digitaalses tooriistakastis on erinevad tdoriistad, mis
hélbustavad kitteststeemide paigaldamist ja konfigureerimist.

» Rakendusse Heating Solutions Navigator paasemiseks on
vajalik registreerumine platvormil Stand By Me. Vaadake
lisateavet aadressilt https://professional.standbyme.daikin.eu/.

= Daikin e-Care

= Mobiilirakendus paigaldajatele ja tehnikutele, mis vdimaldab
kittesisteeme  registreerida, konfigureerida ja teha
rikkeotsingut.

= Mobiilirakendust saab laadida alla iOS ja Android seadmetele,
kasutades allolevat QR-koodi. Rakenduse kasutamiseks on
vajalik registreerumine platvormil Stand By Me.

App Store

2 Spetsiaalsed paigaldaja
ohutusjuhised

Jargige alati jargmisi ohutusjuhiseid ja -eeskirju.

Paigalduskoht (vt "4.1 Paigalduskoha ettevalmistamine" [» 5])

A HOIATUS

Seadme 0Oigeks paigaldamiseks jargige selles juhendis
toodud hooldusruumi. Vt "4.1.1 Nouded siseseadme
paigalduskohale" [» 5].

A ETTEVAATUST

Paigaldage siseseade minimaalsent 1 m kaugusele
muudest  kitteallikatest  (>80°C) (nt  elektrilised
kitteseadmed, olikitteseadmed, korsten) ja kergsuttivatest
materjalidest. Vastasel juhul vdib seade kahjustuda voi
aarmisel juhul suttida.

Seadme avamine ja sulgemine (vt "4.2 Seadme avamine ja
sulgemine” | 6])

OHT: ELEKTRILOOGI OHT

ARGE jatke seadet jérelevalveta, kui selle hoolduskate on
eemaldatud.

OHT: ELEKTRILOOGI OHT

OHT: POLETUSE / POLETUSHAAVADE OHT

Siseseadme monteerimine (vt "4.3 Siseseadme
monteerimine” [» 7])

HOIATUS

Siseseadme kinnitusmeetod PEAB vastama selle juhendi
juhistele. Vt "4.3 Siseseadme monteerimine" [» 7].

Torude paigaldamine (vt "5 Torude paigaldamine” [» 8])

A OHT: ELEKTRILOOGI OHT

Taitmisprotseduuri ajal voib vesi valjuda lekkivatest
kohtadest ja pohjustada elektril6oki, kui see puutub kokku
pingestatud osadega.

= Enne taitmist lilitage seadme elekter valja.

= Parast esimest taitmist ja enne seadme pealiilitist
uuesti sisse lUlitamist kontrollige, kas koik elektrilised
osad ja Uhenduspunktid on kuivad.

A HOIATUS

Kohapeal hangitavate torude paigutuse meetod PEAB
vastama selle juhendi juhistele. Vt "5 Torude
paigaldamine" > 8].

A HOIATUS

Kaitseklapi valjalasketorud PEAVAD [6ppema turvalises ja
nahtavas kohas ilma, et need tekitaksid Iahedal viibivatele
inimestele ohtu.

A HOIATUS

= Valjalasketorud, Ulelehter, aravooluklapid jms PEAVAD
olema paigutatud eemale elektrikomponentidest.

= Ulelehtri véljalasketoru PEAB I8ppema turvalises ja
nahtavas kohas ilma, et need tekitaksid |ahedal
viibivatele inimestele ohtu.

A HOIATUS

Paigaldage llelehter eemale kdikidest elektriseadmetest.
Voimalik tagajarg: Elektrilook voi stttimine.

Glikooliga kilmumiskaitse korral:
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3 Teave karbi kohta

A HOIATUS

Glikooli tottu voib tekkida stisteemi korrosioon. Lisanditeta
glukool muutub hapniku mdjul happeliseks. Seda protsessi
kirendab vase olemasolu ja korged temperatuurid.
Happeline lisanditeta glikool rindab metallpindu ja
moodustab galvaanilise rooste rakke, mis po&hjustavad
susteemile tdsiseid kahjustusi. Seetéttu on oluline, et:

= veekaitlus on korrektselt kvalifitseeritud

veespetsialisti poolt;

rajatud

= glukooli oksudeerumisel moodustuvate hapete vastu
voitlemiseks kasutatakse roosteinhibiitoritega glikooli;

= ei kasutataks autodele moéeldud glikooli, sest nende
roosteinhibiitoritel on piiratud toimeaeg ja need
sisaldavad silikaate, mis voivad sisteemi saastada voi
ummistada;

= glukoolistiisteemides EIl kasutataks tsingitud torusid,
sest selle olemasolu voib pdhjustada teatud glikooli
roosteinhibiitorite komponentide sadestumist;

A

HOIATUS

Kui toitejuhe on kahjustunud, PEAB ohutuse tagamiseks
tootja, selle hooldusesindaja v6i muu sarnaselt
kvalifitseeritud isik selle asendama.

A

ETTEVAATUST

ARGE lilkake ega asetage
seadmesse.

Uleliigset kaablipikkust

A

ETTEVAATUST

Seadme taieliku maanduse tagamiseks Uhendage ALATI
varukutte toiteallikas ja maanduskaabel.

TEAVITUSTOO

Kaitsmete tuupi ja andmeid voi kaitselulitite andmeid on
kirjeldatud peattkis "6 Elektripaigaldus” [» 14].

Konfiguratsioon (vt "7 Hadlestamine" [» 26])

Elektripaigaldised (vt "6 Elektripaigaldus™ [» 14])

A OHT: ELEKTRILOOGI OHT

HOIATUS

Elektrijuhtmete Uhendamise meetod PEAB vastama selle
juhendi juhistele. Vt "6 Elektripaigaldus" [» 14].

A HOIATUS

Kogu juhtmestiku PEAB paigaldama volitatud elektrik ja
see PEAB vastama kehtivatele 6igusaktidele.

= Uhendage elektrijuntmed fikseeritud juhtmestikuga.

= Koik paigaldamiseks hangitud komponendid ja
elektrikonstruktsioonid PEAVAD vastama kehtivatele
digusaktidele.

A

HOIATUS

Arvestage, et parast desinfitseerimist on soojaveekraanist
valjuv vesi temperatuuril, mis on vdrdvaarne valjasattes
[2-03] valitud vaartusega.

Kui on oht, et kérge sooja tarbevee temperatuur voib
inimest vigastada, tuleb kuumaveepaagi sooja tarbevee
véljalasketuhendusele paigaldada seguklapp (kohapeal
hangitav). See seguklapp tagab, et soojaveekraani sooja
tarbevee temperatuur ei Uleta kunagi maksimumvaartust.
See maksimaalne lubatud sooja tarbevee temperatuur
tuleb valida kehtivate digusaktide jargi.

ETTEVAATUST

Paigaldaja PEAB konfigureerima
desinfitseerimisfunktsiooni satted kehtivate 6igusaktide
jargi.

HOIATUS

Kasutage elektritoite kaablitena ALATI mitmesoonelisi
kaableid.

A

ETTEVAATUST

Veenduge, et desinfitseerimisfunktsiooni algusaja [5.7.3] ja
maaratud kestuse [5.7.5] jooksul EI rakendu sooja
tarbevee kasklus.

A HOIATUS

Kui energiavarustus ei sisalda N-faasi vdi see on vale,
voivad seadmetes ilmneda rikked.

= Looge korralik maandus. ARGE maandage seadet vee-
VoI muude torude, liigpingepiiriku ega
telefonimaanduse kilge. Mittetaielik maandus voib
pdhjustada elektrilooki.

= Paigaldage vajalikud kaitsmed ja véimsuslulitid.

= Kinnitage elektrijuhtmed juhtmekoidistega nii, et
juhtmed EI puutu kokku teravate servade voi torudega,
eriti kérgrohu poolel.

= ARGE kasutage harujuhtmeid, kiudjuhtmeid,
pikendusjuhtmeid v6i tahthargnemisega (hendusi.
Need voivad pohjustada Ulekuumenemist, elektril6oki
voi tulekahju.

= ARGE paigaldage faasi
kompensatsioonikondensaatorit, sest seadme on
varustatud inverteriga. Faasi

kompensatsioonikondensaatori vahendab véimsust ja
voib pohjustada 6nnetusi.

A HOIATUS

Varukuttel PEAB olema spetsiaalne toiteallikas ja seda
TULEB kaitsta seadusega ndutavate ohutusseadistega.

Kasutuselevétt (vt "8 Kasutuselevott” [» 35])

HOIATUS

Kasutuselevdotu meetod PEAB vastama selle juhendi
juhistele. Vt "8 Kasutuselevott" [» 35].

3

Teave karbi kohta

Arvestage jargmisega:

= Kohaletoimetatud seadmeid TULEB kontrollida kahjustuste ja
terviklikkuse suhtes. Tuvastatud kahjustustest voi puuduvatest
osadest TULEB kohe teavitada kulleri n6udeagenti.

= Tooge

pakendis seade vdimalikult lahedale I6plikule

paigalduskohale, et valtida transportimisest tingitud kahjustusi.

= Valmistage eelnevalt ette kaigurada, mida modda teisaldada
seade |6plikku paigalduskohta.

Paigaldusjuhend
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4 Seadme paigaldamine

3.1 Siseseade

3.1.1 Lisatarvikute eemaldamiseks
siseseadmest

T

s

Kaepidemed (ndutud ainult transportimiseks)
Keermekate

Ulevooluvee konnektor
Monteerimisvoti

Sulgeklapp

Lameseib

Réngastihend

Turvaklamber
Ventilatsioonivoolik
Aravoolualuse voolik
Aravoolualuse vooliku klamber
Kaabli kinnitus kaablivitsa jaoks
Kaablivits

Lulituskarbi metall-leht
Lulituskarbi metall-lehe kruvi
Pealmise kaane kruvid
Uldised ettevaatusabinéud
WLAN-i karp

Siseseadme paigaldusjuhend
Kasutusjuhend

Tarkvara muudatuste logi lisa
Kommertsgarantii lisa

<C W 0T 053 X . TQ 40 QO T D

3.1.2 Siseseadme kasitsemiseks

Kasutage seadme kandmiseks taga ja ees olevaid kadepidemeid.

a Kruvikorgid
b Monteerimisvéti
c Kaepide

Avage kruvikorgid paagi ees ja taga.
Kinnitage horisontaalselt kaepidemed ja keerake 360°.

Kasutage seadme kandmiseks kaepidemeid.

AW N =

Parast seadme kandmist eemaldage kaepidemes, lisage uuesti
kruvikorgid ja sisestage korkidele keermekaitsed.

4 Seadme paigaldamine

4.1 Paigalduskoha ettevalmistamine

411 Nouded siseseadme paigalduskohale

= Siseseade on moeldud paigaldamiseks ainult siseruumi ja
keskkonda, mille temperatuur on jargmine:
= Ruumi kiutmine: 5~30°C
* Ruumi jahutamine: 5~35°C

= Sooja tarbevee tootmine: 5~35°C. Kui paigaldatud on
EKECBUAFG6YV, on keskkonnatemperatuur piiratud vahemikku
5~32°C.

TEAVITUSTOO

Jahutus kehtib ainult pé6rdmudelite korral.

= Jalgige jargmiseid paigaldusjuhiseid:

A ETTEVAATUST

Paigaldage siseseade minimaalsent 1 m kaugusele
muudest  kitteallikatest ~ (>80°C)  (nt  elektrilised
kitteseadmed, dlikitteseadmed, korsten) ja kergsuttivatest
materjalidest. Vastasel juhul vdib seade kahjustuda voi
aarmisel juhul suttida.

MARKUS 8 E
Al
Siseseadme llemine ots on raske, kui selle hoiupaak on %
tihi. Kinnitage seade vastavalt ja transportige ainult
k&epidemetest hoides. d
Kui paigaldatud on valikuline varukutteseade (EKECBU¥),
vaadake varukutteseadme paigaldusjuhendit. =100 =500 ‘ b
a
\ i [mm]
a 2100 mm
b Varukittega 300 | seadmetele 2300 mm
Varukutteta 300 | seadmetele 2100 mm
500 | seadmetele (varukulttega/varukitteta) 2100 mm
atb |2600 mm
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4 Seadme paigaldamine

TEAVITUSTOO 3 Uhendage lahti maandusiihendus lillituskarbi pealmiselt
kaanelt.

Kui naidatud vahekaugust ei hoita, voib see mojutada
hooldatavust.

TEAVITUSTOO

Kui paigaldusruum on piiratud, tehke enne seadme |6plikku
kohta paigaldamist jargmised t6od:
"4.3.2 Tuhjendusvooliku thendamine &ravooluga" [» 7].

= Jalgige mdotude juhiseid:

Maksimaalne kdrguse erinevus siseseadme ja 10m
valisseadme vahel

Veetorude kogupikkus 50 m@

@ Veetorude tapset pikkust saab maarata tooriistaga Hydronic
Piping Calculation. Té6riist Hydronic Piping Calculation on
Heating Solutions Navigatori osa, millele paaseb juurde aadressil
https://professional.standbyme.daikin.eu. Kui teil ei ole Heating
Solutions Navigatori lahendusele juurdepaasu, votke lihendust
edasimuujaga.

4.2 Seadme avamine ja sulgemine

421 Siseseadme avamiseks 422 Siseseadme liilituskarbi langetamine ja
MARKUS pealmise kaane eemaldamine
@ Pealmist kaant saab eemaldada ainult liilituskarbi Paigaldamisel vajate juurdepaasu siseseadme sisse. Eest paremaks
langetamisel juurde paasemiseks langetage seadme lulituskarpi jargmiselt:
N Eeltingimus: Kasutajaliidese paneel on eemaldatud.
Ulevaade

1 Vabastage kruvid.

%b 2 Téstke liilituskarp tles.
a

a Kasutajaliidese paneel
b Lilituskarbi kaas

Avatud

1 Eemaldage kasutajalidese paneel. Avage Ulemised hinged ja
libistage kasutajaliidese paneeli alla.

3 Paigutage lulituskarp madalamale.

2 Eemaldage lilituskarbi kaas.

@ MARKUS

ARGE kahjustage ega eemaldage liilituskarbi vahttihendit.

Paigaldusjuhend DAIKIN ETSH/X(B)16P30+50E
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4 Seadme paigaldamine

4.2.3 Siseseadme sulgemiseks

1 Uhendage uuesti maandusiihendus liilituskarbi pealmisele
kaanele.

Sulgege lilituskarbi kaas.
Paigaldage tagasi pealmine kaas.

Kontrollige, kas pealmine kaas on digesti paigaldatud.

Kruvige kinnitamiseks sisse pealmise kaane kruvid.

Pange lulituskarp tagasi oma kohale.

N o g~ ON

Paigaldage tagasi kasutajaliidese paneel.

@ MARKUS

Siseseadme sulgemisel veenduge, et pingutusmoment EI
oleks suurem kui 4,1 Nm.

4.3 Siseseadme monteerimine

4.3.1 Siseseadme paigaldamiseks

4 Kui lulituskarp avatakse: Uhendage lahti maandusthendus 1

- . A Tostke siseseade aluselt ja paigutage see pérandale. Vaadake
lulituskarbi pealmiselt kaanelt.

ka "3.1.2 Siseseadme kasitsemiseks" [» 5].

5 Vajadusel eemaldage pealmine kaas. See on vajalik jargmistel 2 Uhendage tiihjendusvoolik aravooluga. Vi
juhtudel: "4.3.2 Tiihjendusvooliku ihendamine &ravooluga” [» 7].
* Veetorude dhendamine ) 3 Libistage siseseade oma kohale.
= BIV v6i DB komplekti thendamine
« Varukiitte iihendamine ‘ MARKUS

Rohtsus. Veenduge, et seade paigaldatakse rohtsalt.

4.3.2  Tihjendusvooliku ithendamine
aravooluga
Vee hoiupaagist Ulevoolanud vesi ja aravoolualusele kogutud vesi

tuleb &ra juhtida. Aravooluvoolik tuleb (ihendada sobiva &ravooluga
vastavalt kehtivatele seadustele.

1 Avage kruvikork.

a Kruvikorgid
b Monteerimisvéti
¢ Ulevooluvee konnektor

Uhendage (ilevooluvee konnektor kruvikorki.
Kinnitage ulevooluvee konnektor.

Uhendage (ilevooluvee konnektorile dravooluvoolik.

a b O DN

Uhendage &ravooluvoolik dravooluga. Veenduge, et vesi saaks
I&bi aravooluvooliku voolata. Veenduge, et veetase ei ulatuks
Ule Ulevoolu.

6 Uhendage aravoolualuse voolik dravoolualuse konnektoriga ja
Uhendage sobiva aravooluga.

ETSH/X(B)16P30+50E DAIKIN Paigaldusjuhend
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5 Torude paigaldamine

a Aravoolualuse voolik

7 Uhendage kaitseklapp ~ sobiva aravooluga  vastavalt
rakenduvatele seadustele. Tagage, et aur vdi vesi, mis tilgub,
juhitakse ara kilmumise eest kaitstuna, ohutult ja jalgitaval
viisil.

a Rohualandusventiil

5 Torude paigaldamine

5.1 Veetorude ettevalmistamine

@ MARKUS

Plasttorude korral veenduge, et need on Ohutihedad
vastavalt standardile DIN 4726. Hapniku sattumine
torudesse voib pdhjustada liigset korrosiooni.

MARKUS

Veeahela noduded. Jargige alltoodud veesurve ja
veetemperatuuri ndudeid. Vaadake taiendava veeahela
kohta lisateavet paigaldaja viitejuhendist.

= Veesurve — soe tarbevesi. Maksimaalne veesurve on 10 baari.
Rakendage STV ringluses asjakohaseid kaitsevahendeid
tagamaks, et maksimaalset veesurvet El Uletata. Tootamise
minimaalne veesurve on 1 baari.

= Veesurve — Ruumi kiitte-/jahutusahel. Maksimaalne veesurve
on 3 baari (=0,3 MPa). Rakendage veeringluses asjakohaseid
kaitsevahendeid tagamaks, et maksimaalset veesurvet El Uletata.
Toé6tamise minimaalne veesurve on 1 baari (=0,1 MPa).

= Veesurve - hoiupaak. Hoiupaagis olev vesi ei ole surve all.
Seetottu tuleb kord aasta kontrollida visuaalselt veetaset
hoiupaagis.

= Veetemperatuur. Kdik paigaldatud torud ja torude lisatarvikud
(klapid, Ghendused, ...) PEAVAD taluma jargmisi temperatuure:

TEAVITUSTOO

Jargmine joonis on naide ja El pruugi olla taielikult sama
teie slisteemi paigutusega

= Hoiupaak - Veekvaliteet. Minimaalsed nduded seoses
hoiupaagis kasutatava vee kvaliteediga:

= Vee karedus (kaltsium ja arvutatakse

kaltsiumkarbonaadina): <3 mmol/l
= Juhtivus: £1500 (ideaalne: <100) pS/cm
= Kiloriidid: <250 mg/|
= Sulfaadid: €250 mg/I
= pH-vaartus: 6,5~8,5

magneesium,

Omaduste puhul, mis erinevad minimaalsetest nduetest, tuleb
rakendada sobivaid t66tlemismeetmeid.

511 Veekoguse ja voolukiiruse kontrollimiseks

Seadme 06ige toimimise kontrollimiseks peate tegema jargmised
toimingud:

= PEATE Kkontrolima minimaalset veekogust ja minimaalset
voolukiirust.

Minimaalne veekogus

Kontrollige, et kogu veekogus paigalduskohas oleks vahemalt 20
liitrit, valisseadme sisemist veekogust El arvestata.

MARKUS

Kui ringlust igas ruumi kutte-/jahutusahelas juhitakse
kaugjuhitavate klappidega, on oluline, et minimaalne
veekogus oleks garanteeritud ka siis, kui koik klapid on
suletud.

Minimaalne voolukiirus

Kontrollige, kas paigaldise minimaalne voolukiirus on kdikides
tingimustes tagatud.

Minimaalne néutav voolukiirus

22 |/min

MARKUS

Kui veetorudesse on lisatud glikooli ja veetemperatuuri
tase on madal, siis El kuvata kasutajaliidesele voolukiirust.
Sellisel juhul on minimaalset voolukiirust vodimalik
kontrollida  pumba katsetamisega (veenduge, et
kasutajaliidesel El oleks kuvatud viga 7H).

Paigaldusjuhend
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5 Torude paigaldamine

MARKUS

Kui ringlust igas voi Uhes kindlate ruumide kutteahelates
juhitakse kaugjuhitavate klappidega, on oluline, et
minimaalne voolukiirus oleks garanteeritud ka siis, kui kdik
klapid on suletud. Kui minimaalset voolukiirust ei ole
vdimalik saavutada, kuvatakse vooluviga 7H (kute voi t66
puudub).

Lisateavet leiate paigaldaja viitejuhendist.

Soovitatavat protseduuri on kirjeldatud "8.2 Kontroll-loend

kasutuselevétu ajal" [» 35].

5.2 Veetorude iihendamine

5.21 Veetorude iihendamiseks

MARKUS

ARGE kasutage torude iihendamisel ligset jdudu. Torude
deformeerumine voib pdhjustada seadme talitlushaireid.

MARKUS

ARGE kasutage kohapealsete torude iihendamisel ligset
joudu ja veenduge, et torud on 6igesti joondatud. Torude
deformeerumine voib pohjustada seadme talitlushaireid.

1 Uhendage vélisseadme kohapeal hangitavad torud siseseadme
vee Uhendustorudega.

ARGE (iletage maksimaalset pingutusmomenti (Keerme suurus 1",
25-30 Nm). Kahjustamise valtimiseks rakendage sobiva tddriistaga
vastujoudu.

2 Eemaldage hudroploki termoisolatsioon. Avage 6hutusventiili
pumbal Uhe podrde vorra. Parast pange hudroplokile
termoisolatsioon tagasi.

MARKUS

Termoisolatsioon vdib kergelt kahjustuda, kui seda El
kasitseta digesti.

= Eemaldage osad AINULT selles jarjekorras ja naidatud
suunas,

« ARGE kasutage jéudu,
= ARGE kasutage toériistu,

= paigaldage vastupidises

jarjekorras.

termoisolatsioon  tagasi

3 Uhendage sulgeklapid, kasutades siseseadme ruumi kiitmise/
jahutuse veetorudel lameseibe (lisatarvikute kott).

4 Uhendage ruumi kiitmise/jahutuse kohapeal hangitavad torud
sulgeklappidega, kasutades tihendeid.

ARGE (iletage maksimaalset pingutusmomenti (Keerme suurus 1",
25-30 Nm). Kahjustamise valtimiseks rakendage sobiva todriistaga

vastujoudu.
v E A

=

<@7 mm

5 Uhendage sooja tarbevee sissevétu ja véljalaske torud
siseseadmega.

ARGE (iletage maksimaalset pingutusmomenti (Keerme suurus 1",
25-30 Nm). Kahjustamise valtimiseks rakendage sobiva todriistaga
vastujoudu.

ETSH/X(B)16P30+50E
Daikin Altherma 3 H HT ECH-20
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5 Torude paigaldamine

6 Loigake lahti pealmine kaas.

Kui ruumi kitmise/jahutuse voi sooja tarbevee torud suunatakse
Ules, tuleb pealmist kaant Idigata sobiva tOdriistaga modda

perforatsiooni.
- "—\ <
\\\ \\
- ]
\

Ruumi kiitte/jahutuse vesi VALJA (kruvitihendus, 1")
Ruumi kitte/jahutuse vesi SISSE (kruvilihendus, 1")
Soe tarbevesi VALJA (kruviiihendus, 1")

Kulm tarbevesi SISSE (kiilmaveeallikas) (kruvitihendus,

Q0T

")

1
7 Toestage veetorud. MARKUS

Taha suunatud Uhenduste puhul: toestage hldraulikaliine sobivalt = Soovitatav on paigaldada sulgeklapid ruumi kuitte/
vastavalt telgede tingimustele. See kehtib kdikide veetorude puhul. jahutuse vee sisenemise ja valjumise Uhendustele,
samuti kilma tarbevee sisenemise ja sooja tarbevee
valjumise uhendustele. Need sulgeklapid tuleb hankida
kohapeal.

= Samas veenduge, et kaitseklapi (kohapeal
hangitav) ja STV paagi vahel ei oleks iihtegi klappi.

MARKUS

Paigaldage ©&hu valjalaskeklapid koikides sUsteemi
kdrgetes punktides.

@ MARKUS

Vastavalt kehtivatele seadustele tuleb paigaldada kilma
tarbevee sisselaske (ihendusele kaitseklapp (kohapeal
hangitav), mille avanemissurve on maksimaalselt 10 baari
(=1 MPa).

Paigaldusjuhend DAIKIN ETSH/X(B)16P30+50E
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5 Torude paigaldamine

@ MARKUS

= Hoiupaagi kilma tarbevee sisselaske Uhendusele tuleb
paigaldada aravooluseade ja réhuvabastusseade.

= Tagasivoolu valtimiseks on soovitatav paigaldada
kehtivate digusaktide jargi hoiupaagi vee sisselaskele
tagasilédgiklapp. Veenduge, et kaitseklapi ja hoiupaagi
vahel El oleks uhtegi klappi.

= Soovitame paigaldada kilma vee sisselaskele
rohureduktori asjakohaste digusaktide jargi.

= Soovitame paigaldada kilma tarbevee sisselaskele
paisupaagi asjakohaste digusaktide jargi.

Kaitseklapp on soovitatav paigaldada kdrgemale
positsioonile kui hoiupaagi Ulaserv. Vesi paisub
hoiupaagis kuumutamise tulemusel ja ilma kaitseklapita
vOib veesurve paagi sooja tarbevee soojusvahetis
Uletada arvutuslikku réhku. Selle koérge réhuga
puutuvad kokku ka paagiga Uhendatud valjapaigaldised
(torud, kraanid jms). Selle valtimiseks tuleb paigaldada
kaitseklapp. Ulerdhu véltimine oleneb paigaldatud
kaitseklapi toimimisest. Kui see El todta korrektselt,
vdib esineda veeleke. Oige toimivuse tagamiseks tuleb
seadet regulaarselt hooldada.

5.2.2 Paisupaagi iihendamine

1 Uhendage sobiva médduga ja eelseadistatud paisupaak
kitteslisteemiga. Soojuskiirguri ja kaitseklapi vahel ei tohi olla
hidraulikat blokeerivaid elemente.

2 Paigutage paisupaak lihtsalt ligipaasetavasse  kohta
(hooldamiseks, osade vahetamiseks).

5.2.3 Kiittesiisteemi tditmiseks

OHT: ELEKTRILOOGI OHT

Taitmisprotseduuri ajal voib vesi valjuda lekkivatest
kohtadest ja pohjustada elektrildoki, kui see puutub kokku
pingestatud osadega.

= Enne taitmist lilitage seadme elekter valja.

= Parast esimest taitmist ja enne seadme pealilitist
uuesti sisse lUlitamist kontrollige, kas koik elektrilised
osad ja Uhenduspunktid on kuivad.

1 Uhendage voolik tagasiléégiklapiga (1/2") ja  valise
manomeetriga (kohapeal hangitav) veekraaniga ja taite- ja
aravooluklapiga. Kinnitage voolik, et see ei saaks libiseda.

e.1 e2 B i 45%)
ilk ¢ L 50%
Wit

\\ I //

AN Ve
1 ~ -
— — —

AB 0%— (I =@ —100%

= c Bypass|
[ ——
— (B) (A)

.
]
& |

N
1
—

N

ﬂj/
_»

Voolik koos tagasilédgiklapiga (1/2") ja valise
manomeetriga (kohapeal hangitav)
Taitmis- ja aravooluklapp

Ruumi kiitte/jahutuse vesi VALJA
Ruumi kitte/jahutuse vesi SISSE
Klapimootor

Klapimootori riiv

Veekraan

Automaatne 6hu valjalaskeklapp
Manomeeter (kohapeal hangitav)
Paisupaak (kohapeal hangitav)
Moéddavooluklapp

Paagi klapp

e 0o
X mTQ RO T

Valmistage ette 6hu eemaldamiseks vastavalt juhistele (vt
"8.2.2 Ohu vélja laskmiseks" [» 36]).

Avage veekraan.
Avage taitmis- ja aravooluklapp ja jalgige manomeetrit.

Lisage susteemi vett, kuni valine manomeeter naitab, et
sUsteemi sihtsurve on saavutatud (susteemi kdrgus +2 m; 1 m
veesammas = 0,1 bar). Veenduge, et kaitseklapp ei avaneks.

Sulgege kasitsi 6hutusventiil, kui vesi ilmub mullideta.

Sulgege veekraan. Hoidke taitmis- ja aravooluklapp avatuna
juhuks, kui péarast slsteemist 6hu eemaldamist on vajalik
korrata taitmisprotseduuri. Vit "8.2.2 Ohu valja
laskmiseks" [» 36].

Sulgege  taitmis- ja  aravooluklapp ja  eemaldage
tagasilodgiklapiga voolik parast 6hu eemaldamist ja kui
susteem on taielikult taidetud.

ETSH/X(B)16P30+50E
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5 Torude paigaldamine

5.24 Veeringluse kaitsmiseks kiilmumise eest

Killmumiskaitse teave

Pakane voib slisteemi kahjustada. Et kaitsta htiidraulika komponente
kilmumise eest, on tarkvaral olemas spetsiaalsed kilmakaitse
funktsioonid, nagu veetoru kilmumise valtimine ja aravoolu
ennetamine (vt paigaldaja viitejuhendit), mille hulka kuuluvad pumba
aktiveerimine madalate temperatuuride korral.

Siiski ei taga need funktsioonid kaitset elektrikatkestuse korral.
Tehke veeahela kaitsmiseks kiilmumise eest Uihte jargmistest:
= Lisage veele glikooli. Glikool langetab vee kilmumispunkti.

= Paigaldage kulmumise kaitseklapid. Kilmumise kaitseklapid
eemaldavad susteemist vee enne, kui see jduab kulmuda.
Isoleerige kulmumiskaitse klapid sarnaselt veetorudele, kuid
ARGE isoleerige nende klappide sissevéttu ega véljalaset
(vabastust).

MARKUS

Kui lisate vette glilkooli, ARGE paigaldage kilmumise
kaitseklappe. Voimalik tagajarg: Glikool voib kilmumise
kaitseklappidest lekkima hakata.

Kilmumiskaitse gliikooliga

Gliikooliga kiilmumiskaitse teave

Glukooli lisamine veele langetab vee kilmumispunkti.

A HOIATUS

Glikooli tottu voib tekkida stisteemi korrosioon. Lisanditeta
glikool muutub hapniku mojul happeliseks. Seda protsessi
kirendab vase olemasolu ja korged temperatuurid.
Happeline lisanditeta glikool rindab metallpindu ja
moodustab galvaanilise rooste rakke, mis po&hjustavad
susteemile tdsiseid kahjustusi. Seetéttu on oluline, et:

= veekaitlus on korrektselt rajatud kvalifitseeritud

veespetsialisti poolt;

= glikooli oksudeerumisel moodustuvate hapete vastu
voitlemiseks kasutatakse roosteinhibiitoritega gliikooli;

= ei kasutataks autodele moeldud glikooli, sest nende
roosteinhibiitoritel on piiratud toimeaeg ja need
sisaldavad silikaate, mis voivad siisteemi saastada voi
ummistada;

= glukoolististeemides EIl kasutataks tsingitud torusid,
sest selle olemasolu vdib pdhjustada teatud glikooli
roosteinhibiitorite komponentide sadestumist;

MARKUS

Glikool imeb endasse vett teda imbritsevast keskkonnast.
Seeparast ARGE lisage glilkooli, mis on 6huga kokku
puutunud. Glukoolianuma korgi lahti jatmine pdhjustab vee
kontsentratsiooni suurenemist. Seega vaheneb glikooli
kontsentratsioon. Selle tulemusena vdivad hidraulika
komponendid ikkagi kilmuda. Vétke tarvitusele ennetavad
meetmed, et glikool puutuks &huga kokku nii vahe kui
voimalik.

MARKUS

Kasutage AINULT propuleenglikooli, mis sisaldab néutud
inhibiitoreid,  klassifitseeritud ~EN1717  kohaselt Ill
kategooriasse.

Vajalik gliikooli kontsentratsioon

Noutav gliikooli kontsentratsioon séltub madalaimast oodatavast
valistemperatuurist ja sellest, kas tahate kaitsta stusteemi I6hkemise
vOi kilmumise eest. Slsteemi kaitsmiseks kilmumise eest on vaja
rohkem gltkooli.

Lisage glikooli vastavalt allpool toodud tabelile.

Madalaim oodatav |Kaitse Iohkemise Kaitse kiilmumise
vélistemperatuur eest eest

-5°C 10% 15%

-10°C 15% 25%

-15°C 20% 35%

-20°C 25% —

-25°C 30% —

-30°C 35% —

TEAVITUSTOO

= Kaitse I6hkemise eest: glikool kaitseb torusid
I6hkemise eest, kuid El kaitse torudes olevat vedelikku
kilmumise eest.

= Kaitse kilmumise eest: glukool kaitseb torudes olevat
vedelikku kilmumise eest.

@ MARKUS

= Glikooli tuubist olenevalt tuleb vdib-olla kasutada teist
kontsentratsiooni. Vorrelge Ulalolevas tabelist toodud
ndudeid ALATI glikooli tootja edastatud infoga.
Vajaduse korral jargige glikooli tootja kehtestatud
ndudeid.

= Lisatud glikooli kontsentratsioon ei tohi KUNAGI
Uletada 35%.

= Kui vedelik on susteemis kilmunud, siis El suuda pump
kaivituda. Pidage meeles, et kui kaitsete stusteemi vaid
I6hkemise eest, voib vedelik stusteemis siiski kiilmuda.

= Kui susteemis olev vesi jadb seisma, on kilmumine
vaga tdenaoline ja see kahjustab slsteemi.

Gliikooli seadistamine

MARKUS

Kui glikool on susteemis olemas, tuleb seadistada sate
[E-0D] valikule 1. Kui glukooli sate El ole digesti maaratud,
voib torustikus olev vesi killmuda.

Kilmumiskaitse kiilmumise kaitseklappidega

Kilmumise kaitseklappide teave

Kui vette ei ole glikooli lisatud, saate kasutada kulmumise
kaitseklappe, et eemaldada vesi slisteemist enne selle kilmumist.

= Paigaldage kilmumise kaitseklapid (kohapeal hangitavad)
kohapealsete torude madalaimatesse punktidesse.

= Tavaliselt suletud klapid (asuvad siseruumis torude sisenemis-/
valjumispunktide lahedal) saavad takistada kogu vee eemaldamist
siseruumi torudest, kui kiilmumise kaitseklapid on avatakse.

@ MARKUS

Kui kilmumise kaitseklapid on paigaldatud, seadistage
minimaalne jahutuse sattepunkt (vaikimisi=7°C) vahemalt
2°C korgemaks kulmumise kaitseklappide maksimaalsest
avamistemperatuurist. Kui see on madalam, véivad
kilmumise kaitseklapid avaneda jahutusreziimi ajal.

Lisateavet vaadake paigaldaja viitejuhendist.

5.2.5 Hoiupaagi sees oleva soojusvaheti
taitmine

Jargmine soojusvaheti tuleb tdita veega enne, kui hoiupaaki saab

taita:

= Sooja tarbevee soojusvaheti

Paigaldusjuhend
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5 Torude paigaldamine

MARKUS

Sooja tarbevee soojusvaheti taitmiseks kasutage kohapeal
hangitavat taitmiskomplekti. Jargige rakenduvaid seadusi.

1 Avage kiulma vee liini sulgeklapp.

2 Avage koik susteemi kuumaveekraanid, et tagada véimalikult
kdrge veevool.

3 Hoidke kuuma vee kraanid avatud ja kilma vee liin kdimas,
kuni kraanidest ei tule enam dhku.

4 Kontrollige veelekkeid.

= Bivalentne soojusvaheti (ainult mdnedel mudelitel)

5 Taitke bivalentne soojusvaheti veega, uUhendades bivalentne
kitteahel. Kui bivalentne kitteahel paigaldatakse hiljem, taitke
bivalentne soojusvaheti taitmisvoolikuga, kuni vesi tuleb
molemast Uhendusest valja. c

6 Tehke bivalentsele kitteahelale 6hu eemaldamine.

Kontrollige veelekkeid. I

5.2.6  Hoiupaagi tditmine f /
@ MARKUS b b

Enne, kui hoiupaaki saab taita, tuleb taita hoiupaagi sees -
olevad soojusvahetid; vt eelmine peatukk.

N
J/

Taitke hoiupaaki veesurvega <6 bar ja voolukiirusega
<15 I/min.

Drainback-siisteemita paikeseenergia komplektita (valikuline)

1 Uhendage tagasilédgiklapiga voolik (1/2")  drainback-
Uhendusega.

2 Taitke hoiupaaki, kuni vesi pritsib Ulevooluvee uhendusest
vélja.

3 Eemaldage voolik.

I Z 777 7 77 77 77 777 7 7T 777 Z T 7 ZZZ 7 ZZZ 7 ZZZZZZZ
ZZ7 777777777777 77777777777777777777777

/

(L )

a Drainback-uhendus
b Ulevooluvee iihendus
¢ Tagasiloogiklapiga voolik (1/2")

Drainback-siisteemiga paikeseenergia komplektiga (valikuline)

1 Kombineerige taitmis- ja aravoolukomplekt (valikuline)
Drainback-suisteemiga paikeseenergia komplektiga (valikuline),
et taita hoiupaak.

2 Uhendage tagasilodgiklapiga voolik taitmis- ja
aravoolukomplektiga.

Jargige eelmises peatikis toodud juhiseid.

5.2.7 Veetorude isoleerimiseks

Lopliku veeahela torud PEAVAD olema isoleeritud, et takistada
kondensatsiooni teket jahutusel ja kitte- ning jahutusvéimsuse
langemist.

Valiste veetorude isoleerimine

Vaadake valisseadme paigaldusjuhendit vdi paigaldaja viitejuhendit.
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6 Elektripaigaldus

6 Elektrlpalgald us Artikkel Kirjeldus
Kaitsetermostaat Vt "6.3.12 Kaitsetermostaadi Ghendamine
A OHT: ELEKTRILOOGI OHT (tavaolekus suletud kontakt)" [» 22].
Tarkvork Vt "6.3.13 Tarkvdrgu
A HOIATUS iihendamiseks" > 23].
Kasutage elektritoite kaablitena ALATI mitmesoonelisi WLAN-i karp Vt"6.3.14 WLAN-i karbiga Ghendumiseks

kaableid. (tarnitakse lisaseadmena)" [» 25] .
Paikeseenergia sisend |Vt "6.3.15 Paikeseenergia sisendi

A HOIATUS {ihendamiseks" [» 25].

Kui toitejuhe on kahjustunud, PEAB ohutuse tagamiseks STV valjund Vt"6.3.16 STV valjundi

tootja, selle hooldusesindaja v6i muu sarnaselt Uhendamiseks" [» 25].

kvalifitseeritud isik selle asendama. Ruumi termostaat m Vt allolev tabel.

ETTEVAATUST (juhtmega ja
A " juhtmevaba) Juhtmed: 0,75 mm?

ARGE lukake ega asetage Uleliigset kaablipikkust . L

seadmesse. Maksimaalne labiv vool: 100 mA

E Pdhitsoon:
MARKUS

* [2.9] Juhtimine
Kdrgepinge- ja madalpingekaablite vaheline kaugus peab

olema vihemalt 50 mm. » [2.A]Vdlise termostaadi tiip

Lisatsoon:

6.1 Elektrilisest vastavusest " [BAJvalise termostaadi tiiip
= [3.9] (kirjutuskaitsega) Juhtimine

Soojuspumba
Vt"6.3.3 Varukutte toite Uhendamiseks" [» 17]. konvektor

Soojuspumba konvektoritele on
saadaval erinevad kontrollerid ja
seadistused.

6.2 EIektrijuhtmestiku tlhendamise Séltuvalt seadistusest voib olla vajalik

Ainult siseseadme varukiitteseadmele m

juhised ka valikuline EKRELAY1.
Vaadake lisateavet:
Pingutusmomendid ) )
) = Soojuspumba konvektorite
Siseseade: paigaldusjuhend
Artikkel Pingutusmoment (N*m) » Soojuspumba konvektorite valikute
M4 (X1M) 1,2 paigaldusjuhend
M4 (X12M, X15M) 0,88 £10% = Lisaseadmete lisabrosiir
Siseseade — BUH option: Juhtmed: 0,75 mm?
Artikkel Pingutusmoment (Nem) Maksimaalne |abiv vool: 100 mA
M4 (X6M) *3V, *6V 2,45 £10% E Pghitsoon:
M4 (X6M) *9W 12 = [2.9] Juhtimine
= [2.A]valise termostaadi tiip
6.3 Uhendused siseseadmega Lisatsoon:
- — = [3.A]Vdlise termostaadi tiip
Artikkel Kirjeldus B ) o
Toiteallikas (peamine) |Vt "6.3.2 Peatoite Gthendamiseks" [» 16]. — — * [3.9] (kijutuskaitsega) Juhtimine
Toiteallikas (varukiite) |Vt "6.3.3 Varukiltte toite Kaugjuhitav valisandur vt
Uhendamiseks" [» 17]. = Kaugjuhitava valisanduri
Varukiite Vit "6.3.4 Varukiitte pdhiseadmega paigaldusjuhend
Uhendamiseks" [» 18]. = Lisaseadmete lisabrosuur
Sulgeklapp Vt"6.3.5 Sulgeklapi thendamiseks" [» 18]. Juhtmed: 2x0,75 mm?
Elektriarvestid Vt "6.3.6 Elektriarvestite
ihendamiseks" [» 19]. E [9.B.1]=1 (Vdline andur =Viljas)
Sooja tarbevee pump |Vt "6.3.7 Sooja tarbevee pumba [9.B.2] valiskeskkonna anduri
Uhendamiseks" [» 19]. korvalekalle
Alarmivaljund Vt "6.3.8 Alarmivaljundi [9.B.3] Keskmine ajavahemik
Uhendamiseks" [» 20].
Ruumi jahutuse/ Vt "6.3.9 Ruumi jahutuse/kitte SISSE/
kitmise juhtimine VALJA véljundi ihendamiseks" [» 20].
Ldlitumine valise Vt"6.3.10 Valisele kitteallika umberlllituse
kutteallika juhtimisele |Uhendamiseks" [» 21].
Voolutarbe Vt"6.3.11 Energiatarbe digitaalsisendite
digitaalsisendid Uhendamiseks" [» 21].
Paigaldusjuhend DAIKIN ETSH/X(B)16P30+50E
1 4 Daikin Altherma 3 H HT ECH-0
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6 Elektripaigaldus

Artikkel Kirjeldus

Vt:

= Siseruumi
paigaldusjuhend

Kaugjuhitav siseandur

B

kauganduri

= Lisaseadmete lisabrosuur

Juhtmed: 2x0,75 mm?

[9.B.1]=2 (valine andur = Ruum)

[1.7] Anduri kalibreerimine

Kasutajaliides Vt:

= Kasutajaliidese
kasutusjuhend

paigaldus- ja

= Lisaseadmete lisabrosSuur

Juhtmed: 2x(0,75~1,25 mm?)

Maksimaalne pikkus: 500 m

[2.9] Juhtimine

[1.6] Anduri kalibreerimine

WLAN-i moodul Vt:

= WLAN-i mooduli paigaldusjuhend

HEHQR HER

= Lisaseadmete lisabroSuur

Kasutage kaablit, mis on kaasas
WLAN-i mooduliga.

[D] Juhtmevaba 1liilis

R

m ruumi termostaat (juhtmega ja juhtmevaba):

Juhul kui ... Vt...
Juhtmevaba ruumi = Juhtmevaba ruumi termostaadi
termostaat paigaldusjuhend
= Lisaseadmete lisabrosiur
Juhtmega ruumi = Juhtmega ruumi termostaadi
termostaat ilma mitme paigaldusjuhend

tsooniga pohiseadmeta = Lisaseadmete lisabroSiur

Juhtmega ruumi = Juhtmega ruumi termostaadi

termostaat koos mitme (digitaalne v6i analoog) + mitme

tsooniga pdhiseadmega tsooniga pShiseadme
paigaldusjuhend

= Lisaseadmete lisabrosuiur
= Sellisel juhul:

= Peate Uhendama juhtmega ruumi
termostaadi (digitaalne o]
analoog) mitme tsooniga
pdhiseadmega

= Peate Uhendama mitme tsooniga
pdhiseadme valisseadmega

= Jahutuse/kitmise jaoks peate
vbtma  kasutusele ka relee
(kohapeal hangitav, vt
lisaseadmete lisabro$ulr)

6.3.1 Siseseadme elektrijuhtmestiku
iihendamine

Markus: koik kaablid, mis Uhendatakse ECH,O lilituskarbiga,
peavad olema fikseeritud kaablivitstega.

Lulituskarbile parema juurdepaasu tagamiseks kaablite suunamise
ajal saab lulituskarpi madalamale tuua (vt "4.2.1 Siseseadme
avamiseks" [ 6]).

Kui elektripaigalduste ajaks langetatakse lUlituskarpi
hooldusasendisse, tuleb arvestada piisavalt kaablite lisapikkusega.
Kaablite vajalik pikkus tavaasendis on pikem kui hooldusasendis.

Kodik kaablid, mis Uhendatakse ECH,O lulituskarbiga, peavad olema
fikseeritud kaablivitstega.

ETSH/X(B)16P30+50E
Daikin Altherma 3 H HT ECH-20
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6 Elektripaigaldus

4,8 mm

Kui kaablid Uhendatakse klemmidega, on oluline, et klemmide
kinnitusplaat El oleks hooldusasendis. Vastasel juhul véivad kaablid

jaada liiga luhikeseks.

X12M

6.3.2 Peatoite iihendamiseks

1 Avage jargnev (vt "4.2.1 Siseseadme avamiseks" [» 6]):

b

________________ JB_
230VAC, 6.3A é’_l F2B
1N~, 50 Hz, Q2DI !

a Vahelihenduse kaabel
b Siseseadme toiteallikas

Eelistatud kWh maaraga toite korral

1 |Kasutajaliidese paneel

Lalituskarp

2
3 |Lulituskarbi kaas
4

Pealmine kaas

Vaheuhenduse Juhtmed: (3+GND)x1,5 mm?
kaabel

Siseseadme Juhtmed: 1IN+GND
toiteallikas

Maksimaalne labiv vool: 6,3 A

Eelistatava kWh
maaraga toite
kontakt

Juhtmed: 2x(0,75~1,25 mm?)
Maksimaalne pikkus: 50 m.

Eelistatava kWh maaraga elektrivarustuse
kontakt: 16 V DC tuvastus (pinge
trikkplaadilt). Pingevaba kontakt peab
tagama minimaalse rakenduskoormuse
15V DC, 10 mA.

2 Uhendage peatoide.

Toiteallika normaalse kWh maara korral

[9.8] kWh toite kasu

Vaheiihenduse  |Juhtmed: (3+GND)x1,5 mm?

kaabel

Siseseadme
toiteallikas

Juhtmed: 1IN+GND

Maksimaalne labiv vool: 6,3 A

E_

Paigaldusjuhend
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6 Elektripaigaldus

A Varukiitte | Varukiitte | Toiteallikas | Maksimaaln Z,ax
tiip voimsus e labiv vool
*3V 1 kW 1N~ 230 V 4,4 A —
2 kW 1N~ 230 V 8,7A —
3 kW 1N~ 230 V 13,1 A —
6V 2 kW 1N~ 230 V 8,7A —
4 kW 1N~ 230 V 17,4 AR®) 0,22Q
6 kW 1N~ 230 V 26,1 A@®) 0,22 Q
*OW 3 kW 3N~ 400V 4 A —
6 kW 3N~ 400V 9A —
9 kW 3N~ 400V 13A —
@ Elektriline seade vastab standardile EN/IEC 61000-3-12
(Euroopa/rahvusvahelised tehnilised standardid maaravad
harmoniseeritud voolu limiidid, mida toodavad seadmed, mis on

a
b
c

3 Kinnitage kaabel kaablivitstega kaablivitsa kinnituste kilge.
elektrijuhtmestiku

Uldinfo

230VAC,6.3A
1N~, 50 Hz,

jaoks vt

IN
w
e

[~

w
=
w

Vahelihenduse kaabel
Siseseadme toiteallikas
Eelistatud toite kontakt

"6.3.1 Siseseadme

Uhendamine" [» 15].

Uhendatud Uldkasutatava madalpingesiisteemidega
sisendvooluga >16 A ja <75 A faasi kohta.).

See seade vastab standardile EN/IEC 61000-3-11 (Euroopa/
rahvusvahelised tehnilised standardid maaravad pingemuutuste,
voolukdikumise ja vareluse limiidid seadmete (ldkasutatava
madalpingestiisteemidega Gihendatud seadmetele nimivooluga
<75 A) eeldusel, et slisteemi néivtakistus Z,,, on Z,,,, v0i vaiksem
lidese punktis kasutaja toite ja Uldkasutatava susteemi vahel.
Paigaldaja voi seadmete kasutaja kohustuseks on tagada,
konsulteerides vajadusel vorguoperaatoriga, et seadmed on
Ghendatud ainult allikaga, mille sisteemi néivtakistus Z on Z,,,
vOi vaiksem.

(b

Uhendage varukiitteseadme toide jargmiselt:

X6M
SWB2

6.3.3 Varukiitte toite iihendamiseks
Varukiitte tiilip Toiteallikas Juhtmed
EKECBU*3V 1N~ 230V (2+GND)*2,5 mm?
(minimaalselt)
* . ~ —
EKECBU"6V N~ 230 V (2+GND)x4 mm? 3V (3V: 1N~ 230 V) —> X6M
(minimaalselt); *6V (6V: 1N~ 230 V) -
AINULT painduvad *9W (3N~ 400 V) swB2 | I
juhtmed —- —— = T
EKECBU*9W 3N~ 400V (4+GND)*2,5 mm? FiB : 1 : 3
(minimaalselt) EE _ |
E [9.3] Varukiitteseade 20A F é 2 |
LqI>I >
/\ HowmTus [2 ][4 |
Varukuttel PEAB olema spetsiaalne toiteallikas ja seda ! ! |
TULEB kaitsta seadusega ndutavate ohutusseadistega. QlDI é_r_ _ _‘35
A ETTEVAATUST |
Seadme taieliku maanduse tagamiseks Uhendage ALATI : |
varukutte toiteallikas ja maanduskaabel. | |
Varukitte voimsus soltub valitud VKS-i valikulisest komplektist. Ner 50 H I I
Veenduge, et toide vastaks varukltte voimsusele, mis on toodud 230 VAC 2L N @

allolevas tabelis.

ETSH/X(B)16P30+50E DAIKIN
Daikin Altherma 3 H HT ECH-20
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6 Elektripaigaldus

Mudel (toide) Varukiitte toite ithendused

*3V (3V: 1IN~ 230 V)

6.3.4 Varukiitte pohiseadmega iihendamiseks

Juhtmed: ihenduskaablid on juba Ghendatud
varukultteseadmega EKECBU*.
E [9.3] Varukiitteseade

6V (6V: IN~230V) |  X6M ;l;l%l
i
| |

|
|
1N~, 50 Hz

230 VAC L

*9W (3N~ 400 V) X6M |

r

Q
S
:Cl—
=t - |
= - —
R ‘S

| | |
sl 12 13 N @

1 Avage jargnev (vt "4.2.1 Siseseadme avamiseks" [» 6]):

1 |Kasutajaliidese paneel 4
2 |Lilituskarp :25
3 |Ldlituskarbi kaas 1
4 |Pealmine kaas

2 Unhendage molemad varukutteseadme EKECBU*

Uhenduskaablid vastavate konnektoritega, nagu naidatud
alloleval joonisel.

3 Kinnitage kaabel kaablivitstega kaablivitsa kinnituste kiilge.
Uldinfo jaoks vt "6.3.1 Siseseadme elektrijuhtmestiku
Uhendamine" [» 15].

6.3.5 Sulgeklapi iihendamiseks

TEAVITUSTOO

Sulgeklapi kasutamise nidide. Uhe viljuva vee
temperatuuritsooni ja po6randakutte ja soojuspumba
konvektorite  korral  paigaldage sulgeklapp  enne
pdrandakutet, et ennetada pdrandal kondensaadi tekkimist
jahutuse korral.

Juhtmed: 2x0,75 mm?

Maksimaalne labiv vool: 100 mA
230 V AC triikkplaadilt

E [2.D] Jahutuse sulgventiil

F1B  Liigvoolu sulavkaitse (kohapeal hangitav). Soovitatav
sulavkaitse: rakendumisklass C.

Q1DI Rikkevoolukaitseliiliti (kohapeal hangitav)

SWB Lilituskarp

X6M Klemm (kohapeal hangitav)

1 Avage jargnev (vt "4.2.1 Siseseadme avamiseks" [» 6]):

1 |Kasutajaliidese paneel

Lulituskarp

“Nw b

2
3 |Lulituskarbi kaas
4 |Pealmine kaas

2 Uhendage klapi juhtkaabel &igete klemmidega, nagu naidatud
alloleval joonisel.

Paigaldusjuhend
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6 Elektripaigaldus

@ MARKUS A

Juhtmete Uhendamine on erinev NC (tavaliselt avatud)
klapi ja NO (tavaliselt suletud) klapi korral.

——— e ———

I
D —_ \:I\:I\:I\:ID\:I
= 0g A
=0
: [
no 0 B
T
i - 0 0
0 g B
i L !
Il

3 Kinnitage kaabel kaablivitstega kaablivitsa kinnituste kilge.
Uldinfo jaoks vt "6.3.1 Siseseadme elektrijuhtmestiku

Uhendamine" [» 15].
3 Kinnitage kaabel kaablivitstega kaablivitsa kinnituste kilge.

Uldinfo jaoks vt "6.3.1 Siseseadme elektrijuhtmestiku

ihendamine” [» 15]. 6.3.7 Sooja tarbevee pumba iihendamiseks
] L ] Juhtmed: (2+GND)x0,75 mm?
6.3.6  Elektriarvestite ihendamiseks STV pumba valjund. Maksimaalne koormus: 2 A (I66kvool),
Juhtmed: 2 (meetri kohta)x0,75 mm? 230 VAC, 1A (pidev)
Elektriarvestid: 12 V DC impulsituvastus (pinge trikkplaadilt) E [9.2.2] STV pump
E [9.A] Energia mdotmine [9.2.3] STV pumba graafik
1 Avage jargnev (vt "4.2.1 Siseseadme avamiseks" [» 6]):
TEAVITUSTOO 1 |Kasutajaliidese paneel 4
Transistori vélju.nfiiga elektriarvesti  korral I.(.ontrollige 2 |Lulituskarp g
polaarsust. Positivne polaarsus TULEB (hendada 3 |Lilituskarbi kaas 1
kIemm?ga X15M/5 ja X15M/9; negatiivne polaarsus 4 |Pealmine kaas
klemmiga X5M/5 ja X5M/3.

1 Avage jargnev (vt "4.2.1 Siseseadme avamiseks” [» 6]): 2 Uhendage sooja tarbevee pumba kaabel Gigete klemmidega,

nagu naidatud alloleval joonisel.

1 |Kasutajaliidese paneel

Lalituskarp

“Nw b

2
3 |Lulituskarbi kaas
4 |Pealmine kaas

2 Uhendage elektriarvesti kaabel 6igete klemmidega, nagu
naidatud alloleval joonisel.

ETSH/X(B)16P30+50E DAIKIN
Daikin Altherma 3 H HT ECH-20 1 9
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6 Elektripaigaldus

A
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0

3 Kinnitage kaabel kaablivitstega kaablivitsa kinnituste kilge.
Uldinfo jaoks vt "6.3.1 Siseseadme elektrijuhtmestiku
Uhendamine" [» 15].

6.3.8 Alarmivaljundi ihendamiseks

X12M

N/- L/+

Alarm output
Max. load
0,3A-230VAC

1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1A-5VDC I

%B

3 Kinnitage kaabel kaablivitstega kaablivitsa kinnituste kilge.
Uldinfo jaoks vt "6.3.1 Siseseadme elektrijuhtmestiku
Uhendamine" [» 15].

6.3.9 Ruumi jahutuse/kiitte SISSE/VALJA
véljundi ihendamiseks

Juhtmed: (2)x0,75 mm?

Maksimaalne koormus: 0,3 A, 230 V AC
Maksimaalne koormus: 1 A, 5V DC

TEAVITUSTOO

Jahutus kehtib ainult p66rdmudelite korral.

E [9.D] Alarmivdljund

1 Avage jargnev (vt "4.2.1 Siseseadme avamiseks" [» 6]):

Juhtmed: (2)x0,75 mm?2

Maksimaalne koormus: 0,3 A, 230 V AC
Maksimaalne koormus: 1 A, 5V DC

1 |Kasutajaliidese paneel 4
2 |Lilituskarp g
3 |Lulituskarbi kaas 1
4 |Pealmine kaas

[
e

2 Uhendage alarmivaljundi kaabel &igete klemmidega, nagu
naidatud alloleval joonisel.

1 Avage jargnev (vt "4.2.1 Siseseadme avamiseks" [» 6]):

1 |Kasutajaliidese paneel

Lulituskarp

il SRS

2
3 |Ldlituskarbi kaas
4 |Pealmine kaas

2 Uhendage ruumi jahutuse/kiitte SISSE/VALJA véljundi kaabel
digete klemmidega, nagu naidatud alloleval joonisel.

Paigaldusjuhend
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6 Elektripaigaldus

B N/- L/+ B N/- L/+
Space C/H Ext. heat source
On/OFF output Max. load
Max. load 0,3A-230VAC
0,3A-230 VAC 1A-5VDC
1A-5VDC
e 4 e 4
3 Kinnitage kaabel kaablivitstega kaablivitsa kinnituste klge. 3 Kinnitage kaabel kaablivitstega kaablivitsa kinnituste kiilge.
Uldinfo jaoks vt "6.3.1 Siseseadme elektrijuhtmestiku Uldinfo jaoks vt "6.3.1 Siseseadme elektrijuhtmestiku
Uhendamine" [» 15]. Uhendamine" [» 15].
6.3.10 Vailisele kutteallika Umberliilituse 6.3.11 Energiatarbe digitaalsisendite
ithendamiseks tiihendamiseks
TEAVITUSTOO Juhtmed: 2 (sisendsignaali kohta)x0,75 mm?
Bivalentsus on voimalik ainult 1 valjuva vee Digitaalsete sisendite toitepiirang: 12V DC / 12 mA
temperatuuritsooni korral koos: tuvastamine (pinge triikkplaadilt)
= ruumi termostaadi regulaatoriga VOI g [9.9] Energiatarbe juhtimine.

= valise ruumi termostaadi regulaatoriga.

1 Avage jargnev (vt "4.2.1 Siseseadme avamiseks" [» 6]):
Juhtmed: 2x0,75 mm? ge jargnev ( b6l .
1 |Kasutajaliid |
Maksimaalne koormus: 0,3 A, 230 V AC asulajallidese panee 3
2 |Lllituskarp
Maksimaalne koormus: 1 A, 5V DC - - 2
3 |Lulituskarbi kaas 1
[9.C] Bivalentne -
4 |Pealmine kaas
1 Avage jargnev (vt "4.2.1 Siseseadme avamiseks" [» 6]): 2 Paigaldage liilituskarbi metall-leht.
1 |Kasutajaliidese paneel 4
2 |Llituskarp g
3 |Lulituskarbi kaas 1
4 |Pealmine kaas
2 Uhendage vilise kiitteallika Umberlilituse kaabel 6igete
klemmidega, nagu naidatud alloleval joonisel.
ETSH/X(B)16P30+50E DAIKIN Paigaldusjuhend
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6 Elektripaigaldus

3 Uhendage energiatarbe digitaalsisendit ee kaabel &igete
klemmidega, nagu naidatud alloleval joonisel.

4 Kinnitage kaabel kaablivitstega kaablivitsa kinnituste kulge.
Uldinfo jaoks vt "6.3.1 Siseseadme elektrijuhtmestiku
Uhendamine" [» 15].

6.3.12 Kaitsetermostaadi ihendamine
(tavaolekus suletud kontakt)

Juhtmed: 2x0,75 mm?

Maksimaalne pikkus: 50 m

Kaitsetermostaadi kontakt: 16 V DC tuvastus (pinge
trikkplaadilt). Pingevaba kontakt peab tagama minimaalse
rakenduskoormuse 15V DC, 10 mA.

E [9.8.1]=3 (kWh toite kasu =Kaitsetermostaat)

1 Avage jargnev (vt "4.2.1 Siseseadme avamiseks" [» 6]):

1 |Kasutajaliidese paneel

Lulituskarp

“Nw b

2
3 |Llituskarbi kaas
4 |Pealmine kaas

2 Uhendage kaitsetermostaadi (tavaolekus suletud) kaabel digete
klemmidega, nagu naidatud alloleval joonisel.

Markus: Vahejuhe (tehases paigaldatud) tuleb eemaldada
vastavatelt klemmidelt.

A

T
I
)
I

0O @D oooog/s

0

[ A
= :DD
Il B
ﬁ
T
i

3 Kinnitage kaabel kaablivitstega kaablivitsa kinnituste kilge.
Uldinfo jaoks vt "6.3.1 Siseseadme elektrijuhtmestiku
Uhendamine" [» 15].

=
—

Coog
Coooooog
o oooo

@ MARKUS

Veenduge, et valite ja paigaldate kaitsetermostaadi
vastavalt kehtivatele seadustele.

Igal juhul soovitame kaitsetermostaadi ebavajaliku
aktiveerumise ennetamiseks jargmist:

= Kaitsetermostaat on automaatselt Iahtestatav.

= Kaitsetermostaadil on maksimaalne temperatuuri
kdikumise maar 2°C/min.

= Kaitsetermostaadi ja 3-suunalise klapi vahel on
vahemalt 2 m vahemaa.

MARKUS

Viga. Kui eemaldate looga (avatud ahel), kuid El Ghenda
kaitsetermostaati, kuvatakse seiskamise viga 8H-03.

Paigaldusjuhend
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6 Elektripaigaldus

TEAVITUSTOO

Konfigureerige ALATI kaitsetermostaat parast selle
paigaldamist. llma konfigureerimiseta ignoreerib seade
kaitsetermostaadi kontakti.

6.3.13 Tarkvorgu lihendamiseks

See peatikk kirjeldab 2 vdimalikku siseseadme tarkvérguga
Ghendamise viisi:

= Madalpinge tarkvorgu kontaktide korral

= Kodrgepinge tarkvorgu kontaktide korral. Selleks on vajalik
paigaldada tarkvérgu releekomplekt (EKRELSG).

2 sissetulevat tarkvorgu kontakti saavad aktiveerida jargmisi
tarkvdrgu reziime:

Tarkvorgu kontakt Smart Grid-i tooreziim

(1) (2]

0 0 Vabalt téotav

0 1 Sunnitud valjalulitus
1 0 Soovitatud

1 1 Sunnitud

Tarkvorgu impulssarvesti kasutamine ei ole kohustuslik:

Kui tarkvorgu impulssarvesti | Siis [9.8.8] Limiidi satte kW
on... on...

Kasutatakse Ei ole kohaldatav

([9.A.2] Elektriarvesti 2 #
Puudub)

Ei kasutata Kehtiv

([9.A.2] Elektriarvesti 2=
Puudub)

Madalpinge tarkvorgu kontaktide korral

Juhtmed (tarkvorgu impulssarvesti): 0,5 mm?
Juhtmed (madalpinge tarkvérgu kontaktid): 0,5 mm?

E [9.8.4]=3 (kWh toite kasu = Tarkvdrk)
[9.8.5] Tarkvdorgu toéoreziim

[9.8.6] Luba elektrilised kiitteseadmed
[9.8.7] Luba ruumi puhverdamine

[9.8.8] Limiidi sitte ku

Tarkvorgu juhtmetuhendused on madalpingekontaktide korral
jargmised:

X15M
[3[4]s]e[7[e]o]10]

oo+

S10S S118 S48

a Look (tehases kinnitatud). Kui Ghendate ka
kaitsetermostaadi (Q4L), asendage look
kaitsetermostaadi juhtmetega.

S4S  Tarkvdrgu impulssarvesti
0131 0S Madalpinge tarkvdrgu kontakt 1

9/5115 Madalpinge tarkvérgu kontakt 2
1 Uhendage juhtmed jargmiselt:

—_

Coooo
Cooooooog

2 Kinnitage kaablid kaablivitstega kaablivitsa kinnituste kulge.

Korgepinge tarkvorgu kontaktide korral

Juhtmed (tarkvérgu impulssarvesti): 0,5 mm?
Juhtmed (korgepinge tarkvorgu kontaktid): 1 mm?
E [9.8.4]=3 (kWh toite kasu = Tarkvdrk)

[9.8.5] Tarkvérgu todreziim

[9.8.6] Luba elektrilised kitteseadmed

[9.8.7] Luba ruumi puhverdamine

[9.8.8] Limiidi satte kW

Tarkvorgu juhtmethendused on kdrgepingekontaktide korral
jargmised:

X15M X15M
x12M|23|25/24|25| [4[|3]|6]5]| [8]7][10]9]
A1l A1l I_,
A2 A2
NL NL KIA K2A  KIA K2A S4S
\9_'_0/ a b | c d e | f
STEP3 STEP 1 STEP2

STEP 1 Tarkvorgu releekomplekti paigaldamine
STEP 2 Madalpingetihendused
STEP 3 Kdrgepingethendused

o Kdrgepinge tarkvorgu kontakt 1
9 Kdrgepinge tarkvorgu kontakt 2
a, b Releede mahiste pooled
c,d Releede kontakti pooled
e Look (tehases kinnitatud). Kui Ghendate ka

kaitsetermostaadi (Q4L), asendage look
kaitsetermostaadi juhtmetega.
f Tarkvorgu impulssarvesti

1 Paigaldage lulituskarbi metall-leht.
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6 Elektripaigaldus

RRI

aad

2 Vabastage tarkvorgu releekomplektiga (EKRELSG) klemmiga
Uhendatud kaablid ja eemaldage klemm. X15M.3 —» X12M.23

X15M.4

X15M.5
X15M.6

4 Uhendage madalpingejuhtmed jargmiselt:

3 Paigaldage tarkvorgu releekomplekti komponendid jargmiselt:

0 : B
o o8
@ 2% o
0 0 H
IR
g i
. i
5 Uhendage kdrgepingejuhtmed jargmiselt:
Paigaldusjuhend DAIKIN ETSH/X(B)16P30+50E
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6 Elektripaigaldus

A E_

1 Avage jargnev (vt "4.2.1 Siseseadme avamiseks" [» 6]):

1 |Kasutajaliidese paneel 4
2 |Lilituskarp :2’
3 |Lulituskarbi kaas 1
4 |Pealmine kaas

2 Uhendage paikeseenergia sisendi kaabel vastavalt alloleval
joonisel naidatule.

X12M.23
X12M.25

[} e e e o gy

[] A
= :DD

—_
s
o

Il
ﬁ
Ell

—ooo
oooooooo
o oooo

i

6 Kinnitage kaabel kaablivitstega kaablivitsa kinnituste kilge.
Uldinfo jaoks vt "6.3.1 Siseseadme elektrijuhtmestiku
Uuhendamine" [» 15].

—— e ———

6.3.14 WLAN-i karbiga iihendumiseks (tarnitakse B
lisaseadmena)

E [D] Juhtmevaba 1liilis

1 Sisestage WLAN-i karp siseseadme kasutajaliidese karbi
pesasse.

3 Kinnitage kaabel kaablivitstega kaablivitsa kinnituste kilge.
Uldinfo jaoks vt "6.3.1 Siseseadme elektrijuhtmestiku
Uhendamine" [» 15].

6.3.16 STV véljundi ihendamiseks

Juhtmed: 2x0,75 mm?

Maksimaalne téévool: 0,3 A, 230 V AC

1 Avage jargnev (vt "4.2.1 Siseseadme avamiseks" [» 6]):

1 |Kasutajaliidese paneel

Ldlituskarp

il NS

2
3 |Lulituskarbi kaas
4 |Pealmine kaas

2 Uhendage STV signaalikaabel vastavalt alloleval joonisel

naidatule.
6.3.15 Paikeseenergia sisendi ihendamiseks
Juhtmed: 0,5 mm?
Paikeseenergia sisendi kontakt: 5 V DC (pinge trikkplaadilt)
ETSH/X(B)16P30+50E DAIKIN Paigaldusjuhend
Daikin Altherma 3 H HT ECH20 25

4P679468-1C — 2023.11




7 Haalestamine

0O = oeesne | DHW output
| Max. load
= DD | 0.3A-230VAC
I et
: I
A B
0 g N
o o [ 0
1] u]
n} a
IR, b
g & !

3 Kinnitage kaabel kaablivitstega kaablivitsa kinnituste kilge.
Uldinfo jaoks vt "6.3.1 Siseseadme elektrijuhtmestiku
Uhendamine" [» 15].

7 Haalestamine

TEAVITUSTOO

Jahutus kehtib ainult péérdmudelite korral.

71 Ulevaade: konfigureerimine

See peatukk kirjeldab, mida tuleb teha ja kuidas konfigureerida
sUisteemi parast paigaldamist.

MARKUS

See peatikk selgitab ainult pdhikonfiguratsiooni.
Detailsemaid selgitusi ja taustteavet vaadake paigaldaja
viitejuhendist.

Miks

Kui te El konfigureeri slsteemi odigesti, El pruugi see tédtada
soovitud viisil. Konfigureerimine mdjutab jargmist:

= Tarkvara arvutusi

= Mida te saate teha kasutajaliidesega

Kuidas

Susteemi saate konfigureerida kasutajaliidese abil.

= Esimene kord - konfigureerimisviisard. Kasutajalidese
esmakordsel SISSE lllitamisel (seadme kaudu), kaivitub
konfigureerimisviisard, mis aitab teil siisteemi konfigureerida.

= Konfigureerimisviisardi uuesti kaivitamine. Kui sisteem on
juba konfigureeritud, saate konfigureerimisviisardi uuesti kaivitada.

Paigaldussatted > Konfigureerimisviisard. Satetesse
Paigaldussatted minemiseks vt "7.1.1  Enimkasutatud
kasklustele juurde paasemiseks" [» 26].

= Hiljem. Vajadusel saate muuta konfiguratsiooni menuustruktuuris
voi Uldsatetes.

TEAVITUSTOO

Kui  konfigureerimisviisard  on  I&petatud, kuvab
kasutusliides Ulevaatekuva ja nduab  kinnitamist.
Kinnitamise korral teeb slisteem taaskaivituse ja kuvatakse
avakuva.

Satetele juurde padasemine — tabelite legend

Paigaldajaséatetele paasete juurde kahel erineval viisil. Samas
molemal viisil El paase juurde kdikidele satetele. Selleks on selles
peatikis tahistatud vastavad tabeli tulbad lihendiga N/A (ei kehti).

Meetod

Satetesse minemine avakuva menitii voi #

meniilistruktuuri lingiridade kaudu. .
Naiteks: [2.9

Lingiridade lubamiseks vajutage avakuval [29]

Tulp tabelites

nupule ?.

Juurdepaas kohapealsete lilevaatesitete Kood
koodiga. Naiteks: [C-07]
Vaadake ka:

= "Paigaldajasétetele juurde paasemiseks" [» 27]

= "7.5 Menudustruktuur: Glevaade paigaldajasatetest” [» 34]
711 Enimkasutatud kadsklustele juurde
paasemiseks

Kasutajatasemete muutmine

Kasutaja tasemeid saate muuta jargmiselt:

1 |Minge [B]: Kasutaja profiil. QO
B
8 Kasutaja profiil

2 |Sisestage kasutaja tasemele vastav PIN-kood. —
= Sirvige 1abi numbrite ja muutke valitud numbrit. O-- Q.
= Liigutage kursorit vasakult paremale. ©O---0
= Kinnitage PIN-koodi ja jatkake. Q:--O

Paigaldaja PIN-kood

Kasutaja Paigaldaja PIN-kood on 5678. Nuid on nahtavad
taiendavad menulelemendid ja paigaldaja satted.

Paigaldaja

Tapsema kasutaja PIN-kood

Kasutaja Ekspertkasutaja PIN-kood on 1234. Nuid on nahtavad
kasutajale taiendavad menuuelemendid.

Konfigureerimisviisardi uuesti kaivitamiseks minge
Paigaldusjuhend DAIKIN ETSH/X(B)16P30+50E
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7 Haalestamine

Ekspertkasutaja

Kasutaja PIN-kood
Kasutaja Kasutaja PIN-kood on 0000.

Kasutaja

Paigaldajasatetele juurde paasemiseks
1 Seadistage kasutajadiguste tasemeks Paigaldaja.
2 Minge [9]: Paigaldussatted.

Ulevaatesitete muutmiseks

TEAVITUSTOO

Kui muudate Uldsatteid ja lahete tagasi avakuvale, kuvab
kasutajaliides hipikakna ja nduab susteemi
taaskaivitamist.

Kinnitamise korral teeb slUsteem taaskaivituse ja
rakendatakse viimased muudatused.

7.2 Konfigureerimise viisard

Péarast susteemi esmakordset SISSE lllitamist kaivitatakse
kasutajaliideses haalestamisviisard. Kasutage seda viisardit seadme
Oigeks  tootamiseks  kdige olulisemate esmaste  satete
seadistamiseks. Vajadusel saate hillem haalestada teisi satteid.
Koiki satteid saate muuta menuistruktuuri kaudu.

7.21 Konfiguratsiooniviisard: keel

# Kood Kirjeldus

[7.1] N/A Language

7.2.2 Konfiguratsiooniviisard: kellaaeg ja

Naide: Muutke [1-01] vahemikus 15 kuni 20. kuupéev
Enamusi satteid saab konfigureerida menuUstruktuuri kaudu. Kui # Kood Kirieldus
mistahes pdhjusel on vajalik muuta satteid tldsatete kaudu, paaseb - — L -
iildsatetele juurde jargmiselt: [7.2] N/A Kohaliku kellaaja ja kuupéeva
- — seadistamine
1 |Seadistage kasutajadiguste tasemeks Paigaldaja. —
Vt "Kasutajatasemete muutmine" [» 26]. TEAVITUSTOO
2 \Minge [9.I]: Paigaldussétted > Kohalike satete QO Vaikimisi on suveaeg lubatud ja kell on seatud 24-tunnisele
ulevaade. valikule. Kui soovite neid satteid muuta, saate seda teha
3 |Keerake vasakut valikuketast, et valida satte QO selles menuustruktuuris parast seadme algvaartustamist
esimene 0sa, ja kinnitage valikukettale (Kasutaja sdtted > Kellaaeg/kuupéev).
vajutamisega.
7.23 Konfiguratsiooniviisard: siisteem
0 Siseseadme tiilip
; Siseseadme tulp kuvatakse, kuid seda ei saa kohandada.
3 Varukiitteseadme tuiip
# Kood Kirjeldus
4 |Keerake vasakut valikuketast, et valida sétte teise 00 19.3.1] [E-03] « 0: Puudub
osa
= 2:3V
00 05 0A . 36V
01 15 |06 0B
1 o2 07 |oc T Ao
03 08 oD Soe tarbevesi
04 09 0E
Slisteem sisaldab energia salvestamise paaki ja suudab valmistada
5 |Keerake paremat valikuketast, et muuta sate (ORN O} sooja tarbevett. See sate on kirjutuskaitsega.
vaartuselt 15 vaartusele 20. # Kood Kirjeldus
[9.2.1] [E-05] = Integreeritud
00 05 0A . .
o1 20 |06 0B [E-06] Samuti kasutatakse sooja tarbevee
1 o 07 oc [E-07] soojendamisel varukitet.
03 08 oD .
04 09 o0E Hadaabireziim
Kui soojuspump ei suuda todtada, saab varukutteseade voi boiler
6 |Vajutage uue sétte kinnitamiseks vasakule Qec-O téotada hadaolukorra kitteseadmena. See vétab sellisel juhul Ule
valikukettale. kittekoormuse kas automaatselt voi kasitsi maarates.
7 |Vajutage keskmisele nupule, et minna tagasi [ = Kui Hadaabireziim on maéaratud olekule Automaatne ja ilmneb
avalehele. soojuspumba rike, vétab varukitteseade voi boiler automaatselt
Ule sooja tarbevee tootmise ja ruumi kitmise.
ETSH/X(B)16P30+50E DAIKIN Paigaldusjuhend
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7 Haalestamine

= Kui Hadaabireziim on maéaratud olekule Manuaalne ja ilmneb
soojuspumba rike, 10ppeb sooja tarbevee tootmine ja ruumi
kitmine.

Selle kasitsi taastamiseks kasutajalidese kaudu, avage
peamenlls Aktiivne alarm ja kinnitage, kas varukutteseade
voib kuttekoormuse Ule votta voi mitte.

= Alternatiivsena, kui Hidaabireziim on seatud valikule:

= automaatne RK vdhendatud/STV sees, vahendatakse ruumi
kitmist, kuid soe tarbevesi on endiselt saadaval.

= automaatne RK vdhendatud/STV valjas vahendatakse
ruumi kutmist ja soe tarbevesi El OLE saadaval.

= automaatne RK normaalne/STV valjas jatkatakse ruumi
kitmist tavaparaselt, kuid soe tarbevesi EI OLE saadaval.

Sarnaselt reziimile Manuaalne voib seade vétta Ule kogu
koormuse varukitteseadmega voi boileriga, kui kasutaja
aktiveerib selle peamenuiukuval valikus Aktiivne alarm.

Energiatarbimise madalana hoidmiseks soovitame seadistada satte

Hadaabireziim vaartusele automaatne RK vahendatud/STV
valjas, kui majas ei viibita pikka aega.

# Kood Kirjeldus
[9.5.1] [4-06] = 0: Manuaalne

= 1: Automaatne

= 2: automaatne RK vdhendatud/STV
sees

= 3: automaatne RK vahendatud/STV
valjas

= 4: gutomaatne RK normaalne/STV

valjas

TEAVITUSTOO

Automaatse hadaseisundi
kasutajaliidese menudus.

TEAVITUSTOO

Kui soojuspumbas ilmneb rike ja Hadaabireziim on
maaratud valikule Manuaalne, jddvad ruumi jaadtumiskaitse
funktsioon, pérandakitte krohvi kuivatamisfunktsioon ja
veetorude jaatumistdrje funktsioon aktiivseks isegi siis, kui
kasutaja El kinnita hadaseisundi toimingut.

TEAVITUSTOO

Kui boiler on Uhendatud paagiga lisakltteallikana
(bivalentse mahise voi Drainback-lihendusega), toimib
abikitteseadmena boiler hoolimata boileri vdimsusest,
MITTE varukutteseade. Vaikese vdimsusega boilerite
puhul voib see podhjustada hadaolukorras vdimsuse
vahenemist.

satte saab maarata ainult

Kui boiler on thendatud otse ruumi kuitteringlusesse, El
toimi see tagavarakutteseadmena.

# Kood Kirjeldus
[4.4] [7-02] = 0:Uks tsoon
Ainult Uks valjuva vee
temperatuuritsoon:
AL
%D -
n
a
a Peamine véljuva vee
temperatuuritsoon
[4.4] [7-02] = 1:Kaks tsooni
Kaks véljuva vee temperatuuritsooni.
Peamine véljuva vee
temperatuuritsoon koosneb suurema
koormusega  soojuskiirguritest  ja
seguklapist, mis aitab saavutada
soovitud valjuva vee temperatuuri.
Kutmisel:
LA 18 —
I
T T 11
@] [ ]
a
o
1k | \
| [l
b
a Valjuva tee temperatuuri lisatsoon:
kdrgeim temperatuur
b Peamine véljuva vee
temperatuuritsoon: madalaim
temperatuur
¢ Segupunkt
MARKUS

®

Kui slsteemi El konfigureerita jargmiselt, voib see
kahjustada soojuskiirgureid. Kui kasutusel on 2 tsooni, on
oluline, et kutmisel:

= konfigureeritakse madalaima veetemperatuuriga tsoon
pohitsooniks ja

= korgeima veetemperatuuriga tsoon konfigureeritakse
lisatsooniks.

Tsoonide arv

Sisteem suudab pakkuda valjuvat vett kuni 2 veetemperatuuri
tsoonile. Haalestamise ajal tuleb maéarata veetsoonide arv.

TEAVITUSTOO

Segunemispunkt. Kui silsteemi paigutus sisaldab 2
véljuva vee temperatuuritsooni, tuleb paigaldada peamise
véljuva vee temperatuuritsooni ette segunemispunkt.

MARKUS

Kui on 2 tsooni ja kiirguri tltbid on valesti konfigureeritud,
vOidakse edastada kdrgema temperatuuriga vesi madala
temperatuuriga kiirgurisse (porandakiite). Selle
valtimiseks:

= Paigaldage akvastaat-/termostaatklapp, et valtida liiga
kérge temperatuuri edastamist madala temperatuuriga
kiirgurile.

= Veenduge, et seadistate kiirguri tliibid pdhitsoonile
[2.7] ja lisatsoonile [3.7] Oigesti vastavalt Ghendatud
kiirgurile.

MARKUS

Susteemi saab integreerida rohkude vahet
moddavooluklappi. Arvestage, et sellel joonisel ei pruugi
olla klapp toodud.

Paigaldusjuhend
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7 Haalestamine

Gliikooliga tdidetud siisteem

See sate annab paigaldajale vdimaluse naidata, kas slsteem on
taidetud glikooli voi veega. See on oluline, kui glikooli kasutatakse
veeahela kilmumise eest kaitsmiseks. Kui see EIl ole &igesti
maaratud, voib torustikus olev vesi kiilmuda.

# Kood Kirjeldus
N/A [E-0D] Glikooliga tdidetud silisteem: Kas
slisteem on glukooliga taidetud?
= 0:Ei
= 1:3Jah

7.2.4 Konfiguratsiooniviisard: varukiitteseade

Energiatarbimise juhtfunktsiooni ja/voi energia modtmise 0&igeks
toimimiseks tuleb maarata varukitteseadme erinevate etappide
vbimsus. Iga kitteseadme takistuse vaartuse mdodtmisel saate
maarata tapse kitteseadme vdimsuse, mis muudab energiaandmed
tapsemaks.

Varukiitteseadme tiiip

# Kood Kirjeldus
[9.3.1] [E-03] = 0: Puudub
= 2:3V
= 3:6V
= 4:9W
Pinge

= 3V ja 6V mudeli korral on see fikseeritud vaartusele 230 v, 1
faas.

= 9W mudeli korral on see fikseeritud vaartusele 460 v, 3 faasi.

# Kood
[9.3.2] [5-0D]

Kirjeldus
= 0:230 V, 1 faas
= 2:400 V, 3 faasi

Konfiguratsioon

Varukitteseadet saab konfigureerida erinevatel viisidel. 3V mudeli
puhul valib slsteem vastavalt antud tddolukorrale sobiva 3
véimsusastme vahel. 6V ja 9W mudeli puhul on véimalik valida sellele
ainult 1 etapiga varukltteseade voi 2 etapiga varukitteseade. 2
etapi korral sdltub teise etapi vdimsus sellest sattest. Samuti on
vdimalik valida hadaolukorraks teisele etapile kdrgema véimsuse.

# Kood
[9.3.3] [4-0A] = O:relee 1

= 1:relee 1/ relee 1+2

Kirjeldus

= 2:relee 1/relee 2

= 3: relee 1 / relee 2 Hadaabireziim
relee 1+2

TEAVITUSTOO

Satted [9.3.3] ja [9.3.5] on seotud. Uhe satte muutmine
mdjutab teist. Kui muudate Uhte satet, kontrollige, kas teine
on endiselt ootuspérane.

TEAVITUSTOO

Tavaparasel to6tamisel on varukitteseadme teise etapi
voéimsus nimipingel [6-03]+[6-04].

=

TEAVITUSTOO

Kui [4-0A]=3 ja hadaolukorra reziim on aktiivne, on
varukltteseadme energiakulu maksimaalne ja selleks on
2x[6-03]+[6-04].

TEAVITUSTOO

Kui akumulatsioonitemperatuuri sattepunkt on kérgem kui
50°C ja lisaboilerit ei ole paigaldatud, soovitab Daikin
MITTE keelata varukitteseadme teist etappi, sest see
mojutab tugevalt aega, mis on vajalik hoiupaagi
soojendamiseks.

TEAVITUSTOO

Voimsused, mis kuvatakse [4-0A] valikumeniis on digesti
kuvatud ainult siis, kui vdimsusastmed [6-03] ja [6-04] on
digesti valitud.

TEAVITUSTOO

Seadme energiaandmete arvutused on diged ainult [6-03]
ja [6-04] satete puhul, mis sobivad tegelikult paigaldatud
varukitte voimsusele. Naiteks: Varukitte puhul, mille
nimivdéimsus on 6 kW, annavad esimene aste (2 kW) ja
teine aste (4 kW) kokku dige summa 6 kW.

Voimsuse aste 1

# Kood
[9.3.4] [6-03]

Kirjeldus

= Varukitteseadme  esimese  etapi
véimsus nimipinge juures.

Lisavoimsuse aste 2
# Kood

[9.3.5] [6-04] = Varukuttekeha esimese ja teise astme
vbimsuserinevus  nimipinge  juures.
Nimivaartus oleneb varukitteseadme
konfiguratsioonist.

Kirjeldus

Maksimaalne voimsus
# Kood
[9.3.9] [4-07]

Kirjeldus

= Maksimaalne vbéimsus, mida varukite
peaks pakkuma.

= Vahemik: 1 kW~3 kW, aste 1 kW

7.2.5 Konfiguratsiooniviisard: pohitsoon

Siin saab seadistada peamise valjuva vee tsooni kdige olulisemad
satted.

Kiirguri tiilip

Pd&hitsooni kitmine vdi jahutamine voib votta rohkem aega. See
sOltub jargmisest:

= Susteemi veehulgast

= Pdhitsooni soojuskiirguri tiubist

Sate Kiirguri tulip voib kompenseerida aeglast voi kiiret kitmise/
jahutamise susteemi kltmise/jahutamise tsukli ajal. Ruumi
termostaadiga juhtimisel mojutab sate Kiirguri tiilip soovitud
valjuva vee temperatuuri maksimaalset modulatsiooni ja seda, kas
on voimalik kasutada automaatset sisekeskkonna
temperatuuripdhist jahutuse/kitte imberlulituse funktsiooni.

Seetdttu on oluline seadistada Kiirguri tilip tapselt ja vastavalt
sUsteemi paigutusele. Sellest séltub pdhitsooni delta T siht.

# Kood
[2.7] [2-0C]

Kirjeldus

= 0: P6randakiite

= 1:Ventilaatorkonvektor

= 2:Radiaator

Kiirguri tliibi sate méjutab ruumi kutmise sattepunkti vahemikku ja
kitmise delta T sihti jargmiselt:

ETSH/X(B)16P30+50E
Daikin Altherma 3 H HT ECH-20
4P679468-1C — 2023.11

DAIKIN

Paigaldusjuhend

29



7 Haalestamine

Kirjeldus Ruumi kiitmise | Kiitmise delta T siht
sattepunktivahemik
0: Porandakiite Maksimaalselt 55°C |Muutuv
1: Maksimaalselt 55°C |Muutuv
Ventilaatorkonvek
tor

2: Radiaator Maksimaalselt 70°C  |Fikseeritud 10°C

@ MARKUS

Keskmine kiirguri temperatuur =
temperatuur — (Delta T)/2

Valjuva vee

See tahendab, et sama valjuva vee temperatuuri
sattepunkti puhul on keskmine radiaatorite kiirguri
temperatuur madalam kui pérandakitte oma, sest detlta T
on suurem.

Radiaatorite naide: 40-10/2=35°C
Pdérandakutte naide: 40-5/2=37,5°C
Kompenseerimiseks saate:

kdévera  soovitud

= Suurendada ilmast  soltuva

temperatuuri [2.5].

= Lubada vaéljuva vee temperatuuri modulatsiooni ja
suurendada maksimaalset modulatsiooni [2.C].

Juhtimine

Maarake, kuidas juhitakse seadme t66tamist.

Regulaator Selles juhtimisviisis...

Valjuv vesi Seadme t66 toimub valjuva vee temperatuuri
jargi ega olene tegelikust ruumitemperatuurist

ja/vdi ruumi kutmise voi jahutamise vajadusest.

Véline ruumi Seadme t66d juhib valine termostaat voi

termostaat sarnane seade (nt soojuspumba konvektor).
Ruumi Seadme to6tamine maaratakse vastavalt
termostaat spetsiaalse kasutajaliidese (BRC1HHDA, mida
kasutatakse ruumi termostaadina,
keskkonnatemperatuurile).
# Kood Kirjeldus
[2.9] [C-07] = 0:valjuv vesi

= 1:Vdline ruumi termostaat

= 2:Ruumi termostaat

Sattepunkti reziim
Maarake sattepunkti reziim:

= Fikseeritud: soovitud valjuva vee temperatuur ei soltu
valiskeskkonna temperatuurist.

= Reziimis Ilmast soltuv kite, fikseeritud

soovitud valjuva vee temperatuur:

jahutus

= soltub kitmise valiskeskkonna temperatuurist
= El sdltu jahutuse valiskeskkonna temperatuurist

= Ilmast soltuv reziimis sOltub soovitud valjuva vee temperatuur
valiskeskkonna temperatuurist.

Kui ilmast soltuv funktsioon on aktiivne, po&hjustab kilmem
valistemperatuur soojemat veetemperatuuri ja vastupidi. lImast
sOltuva t06tamise korral saab kasutaja tdsta voi langetada vee
sihttemperatuuri maksimaalselt 10°C vorra.

Nadala graafik
Naitab, kas valjuva vee temperatuur vastab graafikule. Valjuva vee
temperatuuri [2.4] sattepunkti reziimi mdju on jargmine:

» Fikseeritud valjuva vee temperatuuri sattepunkti reziimi
graafikujargsed toimingud koosnevad soovitud valjuva vee
temperatuuridest, mis on kas eelseadistatud vdi kohandatud.

= Ilmast soOltuv valjuva vee temperatuuri sattepunkti reziimi
graafikujargsed toimingud koosnevad soovitud nihutamise
tegevustest, mis on kas eelseadistatud vdi kohandatud.

# Kood
[2.1] N/A

Kirjeldus

= 0:Ei
= 1:3Jah

7.2.6 Konfiguratsiooniviisard: lisatsoon

Siin saab seadistada véaljuva vee lisatsooni kdige olulisemad satted.

Kiirguri tiilip
Vaadake lisateavet  selle  funktsiooni kohta peatukist
"7.2.5 Konfiguratsiooniviisard: p&hitsoon" [» 29].
# Kood Kirjeldus
[3.7] [2-0D] = 0: Pdrandakiite
= 1:Ventilaatorkonvektor
= 2:Radiaator
Juhtimine

Siin kuvatakse juhtimise tlilp, kuid seda ei saa reguleerida. Selle
maarab pohitsooni juhtimise tlilip. Vaadake lisateavet funktsiooni
kohta peattikist "7.2.5 Konfiguratsiooniviisard: p&hitsoon" [» 29].

# Kood
[3.9] N/A

Kirjeldus

= 0: valjuv vesi, kui pohitsooni
juhtimise tidp on Valjuv vesi.

= 1: Valine ruumi termostaat, kui
pohitsooni juhtimise tulp on Vdline
ruumi termostaat vOi Ruumi
termostaat.

Sattepunkti reziim

Vaadake lisateavet selle funktsiooni kohta peatikist
"7.2.5 Konfiguratsiooniviisard: p&hitsoon" [» 29].
# Kood Kirjeldus
[3.4] N/A = 0: Fikseeritud
= 1. Ilmast sdltuv kite,

fikseeritud jahutus

= 2:Ilmast soltuv

Nadala graafik
Naitab, kas valjuva vee temperatuur vastab graafikule. Vaadake ka

# Kood Kirjeldus "7.2.5 Konfiguratsiooniviisard: pdhitsoon" [» 29].
[2.4] N/A Sattepunkti reziim: # Kood Kirjeldus
= Fikseeritud [3.1] N/A = 0:Ei
» Ilmast séltuv kiite, fikseeritud = 1:Jah
jahutus
. Tlmast sdltuv 7.2.7 Konfiguratsiooniviisard: paak
TEAVITUSTOO
Paagi sulatamise vbéimaldamiseks soovitame minimaalset
paagi temperatuuri 35°C.
Paigaldusjuhend DAIKIN ETSH/X(B)16P30+50E
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Soojendusreziim

Sooja tarbevee valmistamiseks on 2 eri vdimalust. Need erinevad
Uksteisest soovitud paagitemperatuuri maaramise viisi ja seadme
toimimise poolest.

# Kood
[5.6] [6-0D]

Kirjeldus

Soojendusreziim:

= 0: Ainult  jarelkite: Hoiupaagi
temperatuuri  hoitakse alati paagi
sattepunkti kuval valitud sattepunkiil.

= 3: Programmeeritud jarelkite:
Hoiupaagi temperatuur muutub
vastavalt paagi temperatuuri
programmile.

Vaadake Uksikasju kasutusjuhendist.

Ainult vaheililekuumenduse reziimi satted

Ainult vaheulekuumenduse reziimis saab paagi sattepunkti
seadistada kasutajaliideses. Maksimaalse lubatud temperatuuri
maarab jargmine sate:
# Kood
[5.8] [6-0E]

Kirjeldus

Maksimaalne:

Maksimaalne temperatuur, mille
kasutajad saavad soojale tarbeveele
valida. Te saate kasutada seda satet, et
piirata kuumaveekraanide temperatuuri.

Maksimumtemperatuur El kehti
desinfitseerimise ajal. Vt
desinfitseerimisfunktsiooni.

Soojuspumba SEES histereesi seadistamiseks:

# Kood Kirjeldus
[5.9] [6-00] Soojuspumba SISSELULITAMISE
hiisterees
= 2°C~40°C

7.3 limast soltuv kover

7.31 Mis on ilmast soltuv kover?

limast soltuv té6tamine

Seade tootab ilmast sodltuvalt, kui soovitud valjuva vee temperatuur
vOi paagi temperatuur maaratakse automaatselt |8htuvalt
valistemperatuurist. See on seetdttu Uhendatud hoone pdhjapoolsel
kiljel asuva temperatuurianduriga. Kui valistemperatuur langeb voi
touseb kompenseerib seade seda koheselt. Seega ei pea seade
ootama termostaadilt kasklust valjuva vee voi paagi temperatuuri
tostmiseks voi langetamiseks. Kuna see reageerib kiiremini, hoiab
see ara sisetemperatuuri ja kraanides veetemperatuuri suured
téusud ja langused.

Eelised
limast soltuv té6tamine vahendab energiakulu.
limast soltuv kover

Temperatuurierinevuste kompenseerimiseks tugineb seade ilmast
sOltuvale kdverale. See kdver maarab, kui palju peab paagi voi
véljuva vee temperatuur erinema valistemperatuurist. Kuna kdvera
kalle séltub kohalikest asjaoludest, nagu kliima ja hoone isolatsioon,
saab paigaldaja voi kasutaja kdverat kohandada.

limast so6ltuva kovera tilibid
limast soltuvaid kdveraid on 2 tilpi:
= 2-punktiline kdver

= Kovera kalle ja nihe

Millist tutpi te kasutate reguleerimiseks soéltub teie enda eelistustest.
Vt "7.3.4 limast soltuvate kdverate kasutamine" [» 32].

Saadavus

limas soltuv kdver on saadaval jargnevale:
= Pohitsoon - kiitmine

= Pdhitsoon - jahutus

= Lisatsoon - kiitmine

= Lisatsoon - jahutus

= Paak (saadaval ainult paigaldajatele)

TEAVITUSTOO

limast séltuvalt tootamiseks maarake oOigesti pdhitsooni,
lisatsooni voi paagi sattepunkt. Vt "7.3.4 limast sdltuvate
kdverate kasutamine" [» 32].

7.3.2 2-punktiline kover

Maarake ilmast soltuv kdver nende kahe sattepunktiga:
= Sattepunkt (X1, Y2)

= Sattepunkt (X2, Y1)

Naide
2 —|-a
Y2
Y1
X1 X2 e
Artikkel Kirjeldus
a Valitud ilmast sdltuvad tsoonid:

. O p&hitsooni voi lisatsooni kite
. i’@: pdhitsooni voi lisatsooni jahutus

L
. r Soe tarbevesi

X1, X2 |Valiskeskkonna temperatuuri naited

Y1, Y2 |Soovitud paagi temperatuuri voi valjuva vee
temperatuuri naited. lkoon tahendab vastava tsooni
soojuskiirgurit:

. @: Pdrandakite
. E]: Ventilaatorkonvektor
. [llT: Radiaator

. E: Hoiupaak

Voimalikud tegevused ekraanil

©---O Temperatuurides navigeerimine.
O---0} Temperatuuri muutmine.

O-Q. |Jargmise temperatuuri juurde minek.
Qzo-O Muudatuste kinnitamine ja jatkamine.

7.3.3 Kovera kalle ja nihe

Kalle ja nihe

Maarake ilmast séltuva kdver kalde ja nihkega:
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= Muutke kallet, et erinevalt suurendada voi vahendada valjuva vee
temperatuuri erineva keskkonnatemperatuuri korral. Kui naiteks
valjuva vee temperatuur on Uldiselt sobiv, kuid madala
keskkonnatemperatuuri korral liiga kilm, tdstke kallet nii, et
valjuva vee temperatuuri tdstetakse rohkem langeva madala
keskkonnatemperatuuri korral.

= Muutke nihet, et vordselt suurendada voi vahendada valjuva vee
temperatuuri erineva keskkonnatemperatuuri korral. Naiteks, kui
véljuva vee temperatuur on alati erineva keskkonnatemperatuuri
korral liiga kilm, muutke nihet Ules, et suurendada vordselt
valjuva vee temperatuuri iga keskkonnatemperatuuri jaoks.

Naited

limast soltuv kéver, kui valitud on kalle:

X1 X2 O

limast soltuv kdver, kui valitud on nihe:

S —a ---b

—t—e
'
- T 7d
ya. o TTTTeiel.
Y3 I ---------
Y2 !
Y1
X1 X2 i
Artikkel Kirjeldus
a limast soltuv kbver enne muudatusi.
b limast soltuv kdver parast muudatusi (ndide):

= Kalde muutmisel on uus eelistatud temperatuur X1
korral ebavordselt suurem kui eelistatud temperatuur
X2 korral.

= Nihke muutmisel on uus eelistatud temperatuur X1
korral vordselt suurem eelistatud temperatuurist X2

korral.
c Kalle
d Nihe

Valitud ilmast sdltuvad tsoonid:
. O p&hitsooni voi lisatsooni kite
. i@: pdhitsooni voi lisatsooni jahutus

L
. r Soe tarbevesi

Voimalikud tegevused ekraanil

©---0 Valige kalle v&i nihe.

O---@ Suurendage voi vahendage kallet/nihet.

O--@. |Kui valitud on kalle: seadistage kalle ja minge nihke
juurde.
Kui valitud on nihe: seadistage nihe.

Qs O Kinnitage muudatused ja minge tagasi
alammenulsse.

7.3.4 limast soltuvate kdverate kasutamine

Konfigureerige ilmast séltuvad kdverad jargmiselt:

Sattepunkti reziimi maaramiseks

limast séltuva kdvera kasutamiseks peate maarama dige sattepunkti

reziimi:

Minge sattepunkti reziimi ...

Seadistage sattepunkti reziim
valikule ...

Pohitsoon — kiitmine

[2.4] POhitsoon > Sattepunkti
reziim

Ilmast soltuv kite,
fikseeritud jahutus VOI
Ilmast soltuv

Pdhitsoon - jahutus

[2.4] POhitsoon > Sattepunkti
reziim

Ilmast séltuv

Lisatsoon — kiitmine

[3.4] Lisatsoon > Sattepunkti
reziim

Ilmast soltuv kite,
fikseeritud jahutus VOI
Ilmast soltuv

Lisatsoon — jahutus

[3.4] Lisatsoon > Sattepunkti
reziim

Ilmast s6ltuv

Paak

[6.B] Tarbevesi > Sattepunkti
reziim

Piirang: Saadaval ainult
paigaldajatele.

Ilmast séltuv

limast so6ltuva kévera tiilibi muutmiseks

Kdikide tsoonide (pohitsoon + lisatsoon) ja paagi tulibi muutmiseks
minge [2.E] P6hitsoon > Ilmast s6ltuva kovera tiiip.

Valitud tlubi vaatamine on vdimalik ka jargmiselt:

= [3.C] Lisatsoon > Ilmast soltuva kovera tiip

= [6.E] Tarbevesi > Ilmast sdltuva kdvera tiilip

Piirang: Saadaval ainult paigaldajatele.

limast soltuva kovera muutmiseks

Tsoon

Minge ...

Pohitsoon — kiitmine

[2.5] PGhitsoon > Kiutmise
ilmast s6ltuv kover

Pohitsoon - jahutus

[2.6] PGhitsoon > Jahutuse
ilmast soltuv kdver

Lisatsoon — kiitmine

[3.5] Lisatsoon > Kiutmise

X1, X2 |Valiskeskkonna temperatuuri naited ilmast s&dltuv kéver
Y1, Y2, |Soovitud paagi temperatuuri voi valjuva vee Lisatsoon — jahutus [3.6] Lisatsoon > Jahutuse
Y3, Y4 |temperatuuri ndited. lkoon tdhendab vastava tsooni ilmast sltuv kdver
soojuskiirgurit:
) 9 Paak Piirang: Saadaval ainult
. |2 Psrandakitte paigaldajatele.
. (=} ventilaatorkonvektor [5.C] Tarbevesi > Ilmast
sdltuv kover
. I]]I: Radiaator
. E: Hoiupaak
Paigaldusjuhend DAIKIN ETSH/X(B)16P30+50E
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TEAVITUSTOO

Maksimaalne ja minimaalne sattepunkt

Koverat ei saa konfigureerida temperatuuriga, mis on
kérgem vOi madalam antud tsoonile vdi paagile
seadistatud maksimaalsest voi minimaalsest sattepunktist.
Maksimaalse voi minimaalse sattepunkti saavutamisel
laheb kover sirgeks.

limast so6ltuva kovera tappisreguleerimiseks: kovera kalle-nihe

Jargmises tabelis on kirjeldatud tsooni v&i paagi ilmast sdéltuva
kdvera tappisreguleerimist:

Tunnete ... Tappisreguleerimine
kalde ja nihkega:
Tavalisel Kiilmal Kalle Nihe
valistemperatuuril | vdlistemperatuuril

OK Kilm 1 —
OK Kuum ! —
Kilm OK ! i
Kulm Kilm — il
Kdlm Kuum l i
Kuum OK 1 l
Kuum Kulm 1 l
Kuum Kuum — !

limast so6ltuva kovera tappisreguleerimiseks: 2 punktiga kover

# Kood Kirjeldus

[2.A] [C-05] Pdhitsooni valise ruumi termostaadi titp:

= 1.1 kontakt: kasutatav valine ruumi
termostaat saab saata ainult
termostaadi tingimust SISSE/VALJA.
Ei ole vdimalik eristada kitmise voi
jahutamise kasklust.

= 2:2 kontakti: kasutatav valine ruumi
termostaat saab saata eraldi
termostaadi  kutte/jahutuse  SISSE/
VALJA tingimust.

7.4.2 Lisatsoon

Vilise termostaadi tiilip

Kehtib ainult valise ruumi termostaadiga juhtimise korral. Vaadake
lisateavet funktsiooni kohta peatukist "7.4.1 Pdhitsoon" [» 33].

# Kood Kirjeldus
[3.A] [C-06] Lisatsooni valise ruumi termostaadi tttp:
= 1:1 kontakt
= 2:2 kontakti
74.3 Teave

Edasimiiiija info

Paigaldaja saab sisestada siia oma kontaktnumbri.

Jargmises tabelis on kirjeldatud tsooni v6i paagi ilmast séltuva # Kood Kirjeldus
kdvera tappisreguleerimist: [8.3] N/A Number, millele kasutajad saavad
Tunnete ... Tappisreguleerimine probleemide korral helistada.
sattepunktidega:
Tavalisel Kiilmal Y2@ | Y1@ | X1@ | X2@
valistemperatuuril | valistemperatuuril
OK Kilm 1 — 1 —
OK Kuum ! — ! —
Kilm OK — 1 — 1
Kilm Kilm 1 1 i 1
Kalm Kuum l 1 l 1
Kuum OK — ! — l
Kuum Kdlm 1 l T l
Kuum Kuum l l l l
@ V/t "7.3.2 2-punktiline kdver" [ 31].
7.4 Seadistusmenuu
Te saate seadistada lisasatteid peamenlulu kuva ja selle
alammenultde kaudu. Kdige olulisemad séatted on toodud siin.
7.41 Pohitsoon
Vilise termostaadi tiilip
Kehtib ainult valise ruumi termostaadiga juhtimise korral.
MARKUS
Kui kasutatakse valist ruumi termostaati, juhib véline ruumi
termostaat ruumi  jadatumiskaitset. Samas  ruumi
jaatumiskaitse on vdimalik ainult siis, kui [C.2] Ruumi
kiute/jahutus=Sees.
ETSH/X(B)16P30+50E DAIKIN Paigaldusjuhend
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7.5 Menuustruktuur: Glevaade paigaldajasatetest

[9] Paigaldussatted

[9.2] Soe tarbevesi

Konfigureerimisviisard

Soe tarbevesi
Varukitteseade
Hédaabireziim
Tasakaalustamine

Veetoru kiilmumise ennetamine
kWh toite kasu

Energiatarbe juhtimine
Energia modtmine

Andurid

Bivalentne

Alarmivaljund

Autom. taaskaivitus
Energiasaastufunktsioon
Keela kaitsed

Sundsulatus

Kohalike satete lilevaade
Ekspordi MMI satted
Intelligentne paagi haldamine
Kahetsooniline komplekt

Soe tarbevesi

STV pump

STV pumba graafik
Paike

[9.3] Varukiitteseade

Varukitteseadme tlitp
Pinge

Konfiguratsioon
Véimsuse aste 1
Lisavéimsuse aste 2
Tasakaal
Tasakaalutemperatuur
Kasutamine

[9.6] Tasakaalustamine

Ruumikdtte prioriteet

Prioriteetne temperatuur
Korduskaivitumise vastane taimer
Minimaalse té6tamise taimer
Maksimaalse té6tamise taimer
Lisataimer

(*) Kehtib ainult rootsi keeles.

[9.8] kWh toite kasu

Luba kiitteseade

Luba pump

kWh toite kasu

Tarkvorgu tooreziim

Luba elektrilised kiitteseadmed
Luba ruumi puhverdamine
Limiidi satte kW

[9.9] Energiatarbe juhtimine

Energiatarbe juhtimine

Taip

Limiit

Limiit 1

Limiit 2

Limiit 3

Limiit 4

Prioriteetne kiitteseade
(*) BBR16 aktiveerimine
(*) BBR16 toitepiirang

[9.A] Energia mddtmine

Elektriarvesti 1
Elektriarvesti 2

[9.B] Andurid

Véline andur
Valiskeskkonna anduri kdrvalekalle
Keskmine ajavahemik

[9.C] Bivalentne

Reziim

Boileri tdhusus
Temperatuur
Husterees
PE-tegur

[9.0] Intelligentne paagi haldamine

Paagiga boileri hiisterees
Paagi vaba energia huisterees
Paagi vdimsuse piirang
Efektiivsuse arvutamine
Katkematu kitmine

Tasakaal
Tasakaalutemperatuur
Paikeseenergia prioriteetsus

[9.P] Kahetsooniline komplekt

Kahetsooniline komplekt paigaldatud
Kahetsoonilise slisteemi tlilip
Lisatsooni pumba fikseeritud PWM
P&hitsooni pumba fikseeritud PWM
Seguklapi pé6ramisaeg

TEAVITUSTOO

Olenevalt valitud paigaldajasatetest ja seadme tuubist
voivad satted olla nahtavad/nahtamatud.
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8 Kasutuselevott
@ MARKUS
Kasutuselevotu lldine kontroll-leht. Lisaks selles

peatiikis esitatud kasutuselevotu  juhistele, on
kasutuselevdtu kontroll-leht saadaval ka veebilehel Daikin
Business Portal (ndutav on kasutaja autentimine).

Selles peatlkis olev kasutuselevotu Uldine kontroll-leht on
abistavaks juhendiks ja selles on nduanded ning
kasutuselevotu aruande blankett, mida saab kasutada
kasutuselevotu ja lleandmise ajal.

Jargmised véljajuhtmestused on tehtud vastavalt sellele
dokumendile ja kehtivatele maarustele:

= Kohaliku toitepaneeli ja vélisseadme vahel

= Siseseadme ja valisseadme vahel

= Kohaliku toitepaneeli ja siseseadme vahel

= Siseseadme ja klappide vahel (kui rakendatav)

= Siseseadme ja toa termostaadi vahel (kui rakendatav)

L]

Slisteem on korralikult maandatud ja maandusklemmid
kinnitatud.

MARKUS
Kasutage seadet ALATI koos termistorite ja/voi
surveandurite/lUlititega. Kui seda EI tehta, vdib see

pdhjustada kompressori pdlemist.

L]

Kaitsmed voi lokaalselt paigaldatud kaitseseadised on
paigaldatud vastavalt sellele dokumendile ja PUUDUVAD
nende mdéddaviigud.

Toitepinge vastab seadme andmesildil olevale pingele.

MARKUS

Veenduge, et hldraulikaploki — automaatne  Ohu

véljalaskeklapp oleks avatud.

Parast kasutuselevottu peavad koik automaatsed 6hu
eemaldusklapid jaama avatuks.

Lilituskarbis PUUDUVAD lahtised
kahjustunud elektrikomponendid.

tihendused Vvoi

Sise- ja valisseadme sees PUUDUVAD kahjustunud
komponendid ja kokkusurutud torud.

Varukiitteseadme kaitseliiliti F1B (kohapeal hangitav)
on SISSE lulitatud.

Paigaldatud on 6ige suurusega torud ja torud on
korrektselt isoleeritud.

Siseseadmes PUUDUVAD veelekked.
elektrikomponendid ja ihendused on kuivad.

Koik

TEAVITUSTOO

Kaitsefunktsioonid - "Paigaldaja-asukohas-reziim".
Tarkvara on varustatud kaitsefunktsioonidega, nagu ruumi
jaatumistorje. Seade kaivitab neid funktsioone vastavalt
vajadusele.

Paigaldamise voi hoolduse ajal ei ole need funktsioonid
soovitatavad. Seetdttu on vdimalik kaitsefunktsioone
keelata:

= Esimesel sisseliilitamisel: kaitsefunktsioonid on
vaikimisi keelatud. 12 tunni md&ddumisel lubatakse
need automaatselt.

= Hiljem: paigaldaja saab kasitsi kaitsefunktsioone
keelata sattega [9.G]: Keela kaitsed=Jah. Kui see
t60 on tehtud, saab paigaldaja kaitsefunktsioonid uuesti
lubada sattega [9.G]: Keela kaitsed=Ei.

Sulgeklapid on digesti paigaldatud ja taielikult avatud.

Automaatsed 6hu viljalaskeklapid on avatud.

Kaitseklapp (ruumi kitteringlus) valjutab avamisel vett.
Valja PEAB tulema puhas vesi.

HENENEEEAEE NN AN R EA NN AN

Minimaalne veekogus on kdigil tingimustel tagatud.
Vaadake peatikki "Veekoguse ja  voolukiiruse
kontrollimiseks" "5.1 Veetorude ettevalmistamine” [» 8].

L]

Hoiupaak on taielikult taidetud.

Kontroll-loend kasutuselevotu ajal

8.1

1 Parast seadme paigaldamist kontrollige allpool

Kontroll-loend enne
kasutuselevottu

nimetatud

punkte.

2 Sulgege seade.

3 Lulitage seade sisse.

Minimaalne voolukiirus on varukitteseadme t66/
sulatamise ajal kdikides tingimustes tagatud. Vaadake
peatlikki "Veekoguse ja voolukiiruse kontrollimiseks"
"5.1 Veetorude ettevalmistamine" [» 8].

Ohu vilja laskmiseks.

Proovikaivituse tegemiseks.

Kaivitaja proovikaivituse tegemiseks.

[]

Lugege labi koik paigaldaja viitejuhendis esitatud
paigaldusjuhised.

]

Siseseade on digesti paigaldatud.
= Kontrollige, kas pealmine kaas on digesti paigaldatud.

= Kontrollige, kas pealmine kaas on kruvidega kinnitatud
(pealmise kaane kruvid).

HENEEREE RN

Porandakiitte krohvi kuivatamise funktsioon

Pdrandakitte krohvi kuivatamise funktsioon on kaivitunud
(vajadusel).

]

Bivalentse kiitteallika seadistamiseks.

Vilisseade on digesti paigaldatud.

8.21

Minimaalse voolukiiruse kontrollimine

1 |Kontrollige hiidraulikakonfiguratsiooni, et selgitada —

valja, milliseid ruumi kutteahelaid saab sulgeda
mehaaniliste, elektrooniliste v6i muude klappidega.

2 |Sulgege koik ruumi kiitteahelad, mida saab sulgeda. —

3 |Alustage pumba proovikaivitusega (vt —

"8.2.4 Kaivitaja proovikaivituse tegemiseks" [» 36]).
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8 Kasutuselevott

4 |Lugege voolukiirust®. Kui voolukiirus on liiga madal: —
= Eemaldage 6hk.

= Kontrollige M1S ja M2S klapimootori funktsiooni.
Vajadusel asendage klapimootor.

@ Pumba katsetamise ajal voib seade tootada allpool ndutavat
minimaalset voolukiirust.

Minimaalne néutav voolukiirus
22 |/min

8.2.2  Ohu vilja laskmiseks

Tingimused: Veenduge, et funktsioon on keelatud. Minge [C]:
Kasutamine ja lulitage valja funktsioonid Ruumi kiite/jahutus ja
Tarbevesi.

1 |Seadistatakse kasutajadiguste taseme Installer. Vt —
"Kasutajatasemete muutmine" [» 26].

2 |Minge [A.3]: Kasutuselevdtt > Ohutamine.

Q-0
@O

3 |Valige kinnitamiseks OK.

Tulemus: Algab 6hu valja laskmine. Loppeb
automaatselt, kui Shueemalduse tslikkel on
16ppenud.

Ohu eemaldamise kasitsi seiskamine: —
[{QES @)
[{QES @]

1 |Minge Peata labipuhumine.

2 |Valige kinnitamiseks OK.

8.2.3 Proovikaivituse tegemiseks

Tingimused: Veenduge, et funktsioon on keelatud. Minge [C]:
Kasutamine ja lllitage valja funktsioonid Ruumi kiite/jahutus ja
Tarbevesi.

1 |Seadistage kasutajadiguste tasemeks Paigaldaja. —
Vt "Kasutajatasemete muutmine" [» 26].

2 |Minge [A.1]: Kasutuselevott > Tootamise QO
proovikaivitus.

3 |Valige loendist katsetus. Naide: Kiite. Q-0

4 |Valige kinnitamiseks OK. QO
Tulemus: Algab proovikaivitus. L&petamisel peatub
see automaatselt (+30 min).
Proovikaivituse kasitsi seiskamine: —
1 |Minge menlilis Peata proovikdivitus. QO
2 |Valige kinnitamiseks OK. QO

TEAVITUSTOO

Kui valistemperatuur on valjaspool tédvahemikku, EI
pruugi seade té6tada voi El taga néutud vdimsust.

Viljuva vee ja paagi temperatuuri jalgimiseks

Proovikaivituses saab seadme diget t66d kontrollida, jargides selle

1 |Seadistatakse kasutajadiguste taseme Installer. Vt —
"Kasutajatasemete muutmine" [» 26].

2 |Minge [A.2]: Kasutuselevott > Aktuaatori QO
proovikaivitus.

3 |Valige loendist katsetus. Naide: Pump. Q-0

4 |Valige kinnitamiseks OK. Q:-O
Tulemus: Algab kaivitaja proovikaivitus. Lopetamisel
peatub see automaatselt (+30 min).
Proovikaivituse kasitsi seiskamine: —
1 |Minge menlls Peata proovikdivitus. QO
2 |Valige kinnitamiseks OK. QO

Voimalikud kaivitaja proovikaivitused

MARKUS

Varukutte proovikaivituse puhul veenduge, et vahemalt ks
kahest seadme seguklapist on proovikaivituse ajal avatud.
Vastasel juhul voib rakenduda varukitte termokaitse.

= Varukiitteseade 1 katsetus
= Varukiitteseade 2 katsetus

= Pump katsetus

TEAVITUSTOO

Enne proovikaivituse tegemist veenduge, et kogu 6hk on
valjutatud. Samuti valtige proovikaivituse ajal veeahela
katkestusi.

» Jahutuse sulgventiil katsetus
= STV signaal katsetus

= Bivalentne signaal katsetus

= Alarmivaljund katsetus

= J/K signaal katsetus

= STV pump katsetus

= Paagi klapp katsetus

* Moodaviiguklapp katsetus

= Kahetsoonilise komplekti otsepump test (kahetsooniline
komplekt EKMIKPOA v6i EKMIKPHA)

* Kahetsoonilise komplekti segupump test (kahetsooniline
komplekt EKMIKPOA v&i EKMIKPHA)

= Kahetsoonilise komplekti seguklapp test (kahetsooniline
komplekt EKMIKPOA v&i EKMIKPHA)

8.2.5 Porandakiitte krohvi kuivatamiseks

Tingimused: Veenduge, et funktsioon on keelatud. Minge [C]:
Kasutamine ja lllitage vélja funktsioonid Ruumi kiite/jahutus ja
Tarbevesi.

viljuva vee temperatuuri (kiitmise/jahutamise reziim) ja 1 |Seadistatakse kasutajadiguste taseme Installer. Vit —
paagitemperatuuri (sooja tarbevee reziim). "Kasutajatasemete muutmine" [» 26].
Temperatuuri jalgimiseks: 2 |Minge [A.4]: Kasutuselevdtt > Porandakiitte @O
tasanduskihi kuivatamine.
1 |Minge menuls Andurid. Q@O - - - - -
- - 3 |Kuivatusprogrammi seadistamine: minge Programm | {Q::-O
2 |Valige temperatuuriteave. Q0 ja kasutage pérandakiitte krohvi kuivatamise
programmeerimise kuva.
8.2.4 Kaivitaja proovikaivituse tegemiseks 4 |Valige kinnitamiseks OK. O @l
Eesmark Tulemus: Algab pdrandakdtte krohvi kuivatamine.
Tehke kéivitaja proovikaivitus, et kontrollida erinevate kaivitajate Lopp(-:‘.m“|.se.| peatL.J.b .se.e a.utoma.atselt.
tootamist. Kui valite naiteks Pump, algab pumba proovikaivitus. Proovikaivituse kasitsi seiskamine: —
Tingimused: Veenduge, et funktsioon on keelatud. Minge [C]: 1 Mir}ge Peata porandakiitte tasanduskihi Q-0
Kasutamine ja lilitage valja funktsioonid Ruumi kiite/jahutus ja kuivatamine.
Tarbevesi. 2 |Valige kinnitamiseks OK. Q:-O
Paigaldusjuhend DAIKIN ETSH/X(B)16P30+50E
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9 Kasutajale lileandmine

MARKUS

Pérandakitte  krohvi  kuivatamiseks  tuleb  ruumi
jadtumiskaitse valja llilitada ([2-06]=0). Vaikimisi on see
sisse lUlitatud ([2-06]=1). "Paigaldaja asukohas" reziimi
tottu (vt "Kasutuselevott”) lllitub ruumi jadtumiskaitse
automaatselt valja 12 tundi parast esimest kaivitamist.

Kui krohvi kuivatamine on péarast esimest 12 t66tundi ikka
veel vajalik, lulitage ruumi jaatumiskaitse kasitsi valja,
seadistades [2-06] véaartusele "0" ja JATTES selle
valjalllitatuks kuni krohvi kuivatamine on I6ppenud. Selle
markuse eiramise t6ttu vdib krohv hakata pragunema.

MARKUS

Pdrandakitte siisteemi krohvi kuivatamise funktsiooni
rakendamiseks veenduge, et kasutusel on jargmised
satted:

+ [4-00]=1
+ [C-02]=0
+ [D-01]=0
+ [4-08]=0
. [4-01]#1

8.2.6 Bivalentsete kiitteallikate seadistamiseks

Susteemide puhul, millel puhul ei ole hoiupaagiga kaudselt
Uhendatud lisaboiler, on kohustuslik paigaldada elektriline varukdte,
et tagada turvaline td6tamine koikides oludes.

Drainback-mudelid

Drainback-mudelite  korral tuleb alati paigaldada varukute
(EKECBUA®).

Drainback-mudelite korral on valjakoodi [C-02] tehasesatteks
seadistatud 0.

Bivalentsed mudelid

Bivalentsete mudelite korral on valjakoodi [C-02] tehasesatteks
seadistatud 2. Eeldatakse, et Uhendatud on juhitav bivalentne valine
kutteallikas (lisateavet leiate paigaldaja viitejuhendist).

Kui juhitavat bivalentset valist kutteallikat ei ole, tuleb paigaldada
varukite (EKECBUA¥) ja valjakood [C-02] seada vaartusele 0.

SOOVITUS: Kui véljakood [C-02] on seatud vaartusele 0 ja Uhtegi
varukdtet ei ole Uhendatud, kuvatakse AL 3 * ECH20-I veakood UA
17.

9 Kasutajale uleandmine

Kui proovikaivitused on tehtud ja seade td6tab korrektselt,
veenduge, et kasutaja mdistaks jargmist:

= Taitke paigaldajasatete tabel (kasutusjuhendis) tegelike satetega.

= Veenduge, et kasutajal on trukitud dokumendid ja paluge tal need
hilisemaks vaatamiseks alles hoida. Teavitage kasutajat, et ta
leiab taieliku dokumentatsiooni URL-aadressilt, mida on mainitud
selles juhendis eespool.

= Selgitage kasutajale, kuidas susteemi digesti kasutada ja mida tal
tuleb teha probleemide korral.

= Naidake kasutajale, mida ta saab ise seadme hooldamiseks teha.

= Selgitage kasutajale energia saastmise soovitusi, mida on
kirjeldatud kasutusjuhendis.

ETSH/X(B)16P30+50E DAIKIN
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10 Tehnilised andmed

10 Tehnilised andmed

Varskeim tehniliste andmete alamkogum on saadaval piirkondlikul Daikin veebilehel (avalikult ligipdasetav). Varskeim tehniliste andmete
taielik kogum on saadaval portaalis Daikin Business Portal (vajalik autentimine).

10.1 Torustiku skeem: Siseseade

A
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B
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=
I —
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| I C B
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| R R I e e e E et
b1 —— L | 9
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= B1PW
N r§—j
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a 1] 1 1] il 1] 1 "_> C
g - R T - S g
M2s P % ‘ |
i
k R
3D136050 B
A Siseseade
B Kohapeal paigaldatud
C Valikuline
a1l Ruumi kitmine/jahutus — vesi SISSE (kruvitihendus, 1")
a2 Ruumi kitmine/jahutus — vesi VALJA (kruvitihendus, 1")
b1 STV —kilm vesi SISSE (kruvidhendus, 1")
b2 STV - soe vesi VALJA (kruvitihendus, 1")
c1 Vesi SISSE vélisseadmest (kruviihendus, 1")
c2 Vesi VALJA vélisseadmesse (kruviihendus, 1")
d1 Vesi SISSE bivalentsest kutteallikast (kruvitihendus, 1")
d2 Vesi VALJA bivalentsesse kiitteallikasse (kruvilihendus, 1")
e Pump
f Varukite
g Sulgeklapp, haarav-haarav 1"
h  Paisupaak
i Aravooluklapp
k Kaitseklapp
I Valiskeere 1"
m  Valiskeere 3/4"
B2L Vooluandur
B1PW Ruumikitte veesurve andur
M1S  Paagi klapp
M2S Moddavooluklapp
R1T Termistor (vesi SISSE) .
R2T Termistor (varukitteseade — vesi VALJA)
R5T, R8T Termistor (paak) .
R7T Termistor (paak — vesi VALJA)
S1L  Voolulliti
—— Kruviiihendus
—>— Muhviihendus
—JI— Kiirliitmik
—e— Joodistihendus
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10 Tehnilised andmed

10.2

Juhtmeskeem: siseseade

Vaadake sisemiste juhtmete skeemi, mis on seadmega kaasas (siseseadme lilituskarbi katte sisekiiljel). Kasutatud Iiihendid on toodud allpool.

Punktid, mida vaadata enne seadme kaivitamist Inglise Télge
Inglise Tolge SWB2 Varukiitte lilituskarp
Notes to go through before Punktid, mida vaadata enne Legend
starting the unit seadme kaivitamist 9
X1M Peaklemm A1P Peatrukkﬂplaat
X12M Vahelduvwvoolu véljajuhtmete A2P SEES/VALJAS termostaat (PC=toiteahel)
klemm A3P * |Soojuspumba konvektor
X15M Alalisvoolu valjajuhtmete klemm A8P * |N6utav trikkplaat
X6M Varukiitteseadme toiteklemm A11P MMI (= siseseadme kasutajaliides) —
_————— Maanduse juhtmed peatrikkplaat
_______ Viljavarustus A14P Spetsiaalse kasutajaliidese truklfplaat
- - - - (BRC1HHDA kasutatakse ruumi
@ Erinevad juhtmete Uhendamise termostaadina)
vOimalused ~ - -
— A15P * |Vastuvdttev trikkplaat (juhtmevaba SEES/
i ! Valikuline osa VALJAS termostaat)
o Ei ole kinnitatud lulituskarbis A20P * |WLAN-i moodul
T Juhtmete Gihendamine soltub A23P Hudraulika pikenduse triikkplaat
mudelist A30P Kahetsoonilise segukomplekti trikkplaat
L] Trikkplaat DS1(A8P) * | Kiiplaliti
Backup heater power supply Varukitteseadme toide F1B # | Varukiitte ligvoolukaitse
D13V (1N~, 230 V, 3 kW) L3V (1N~, 230 V, 3 kW) F2B # |Liigvoolu sulavkaitse, peamine
06V (1N~, 230 V, 6 kW) 06V (1N~, 230 V, 6 kW) FU1 (A1P) Sulavkaitse (T 5 A 250 V triikkplaadile)
E V\?WN/9WN (3N~, 400V, 6/9 |0 GKVV'\\,WWN (3N~, 400V, FU1 (A23P) Sulavkaitse (3,15 A 250 V triikkplaadile)
) ; ° 619 ) ; ; K1A, K2A * |Kdrgepinge tarkvorgu relee
;ser installed options |l;asutajaupalgaldatud lisad KM, K2M Varukiitte kontaktor
Backup heater Varukite K5M Varukitteseadme kaitsekontaktor
[0 Remote user interface [0 Spetsiaalne kasutajaliides M2P # Sooia tarb
(BRC1HHDA kasutatakse ruumi Ocja tarbevee pump
termostaadina) M4S # |Jahutusreziimi 2-suunaline klapp
[ Ext. indoor thermistor [ Valine sisetermistor PC (A15P) * |Vooluahel
[ Ext outdoor thermistor [ Valine valistermistor Q1L Varukiitte termokaitseseade
[0 Demand PCB O Néutav trikkplaat Q4L # |Kaitsetermostaat
O Smartgrid kit O Tarkvérgu komplekt Q*DI # |Maalhendusvoolu kaitsellliti
0 WLAN adapter module 0 WLAN-i adapteri moodul R1H (A2P) * |Niiskusandur
[J WLAN cartridge [ WLAN-i karp R1T (A2P) * |SEES/VALJAS termostaadi keskkonnaandur
[ Bizone mixing kit [ Kahetsooniline segukomplekt R2T (A2P) * |Valisandur (pdrand voi keskkond)
[ Safety thermostat [0 Kaitsetermostaat R6T * |Valine sise- ja valiskeskkonna termistor
Main LWT Valjuva pdhiveevee temperatuur S1S # |Eelistatava kWh maaraga toite kontakt
0 On/OFF thermostat (wired) |0 SEES/VALJAS termostaat §2S # |Elektriarvesti impulsi sisend 1
(juhtmega) S3S # |Elektriarvesti impulsi sisend 2
[0 On/OFF thermostat (wireless) D SEES/VALJAS termostaat S4S # |Tarkvorgu etteanne
: (uhtmevaba) S65~59S * |Toitepiirangu digitaalsisendid
[ Ext. thermistor D Valine termistor $10S~511S # |Madalpinge tarkvorgu kontakt
[0 Heat pump convector DHSIOOJus‘pumba konvektor S12s Gaasiloenduri sisend
Add LWT . Véljuva Ils§yee temperatuur 5135 Paikeseenergia sisend
[J On/OFF thermostat (wired) D SEES/VALJAS termostaat R Elektritoite trafo
(uhtmega) X*, X*A, X*Y, Y* K k
[J On/OFF thermostat (wireless) | (] SEES/VALJAS termostaat ’ ’ ’ onnektor
(juhtmevaba) X*M Klemmliist
[0 Ext. thermistor [JValine termistor *  Valikuline
[0 Heat pump convector [0 Soojuspumba konvektor # Valavarustus
. - . Juhtmeskeemide teksti tolge
Paigutus liilituskarbis
. = Inglise Tolge
Inglise Tolge - - —
— - - — - (1) Main power connection (1) Peatoitetihendus
Position in switch box Paigutus lUlituskarbis - -~
— Outdoor unit Valisseade
SWB1 Peamine lulituskarp —
SWB1 Ldlituskarp
ETSH/X(B)16P30+50E DAIKIN Paigaldusjuhend
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10 Tehnilised andmed

Inglise Tolge Inglise Tolge
(2) User interface (2) Kasutajaliides (4) Option PCBs (4) Valikulised trikkplaadid
Only for remote user interface Ainult kasutajaliidesele, mida Only for demand PCB option Ainult kaskluse triikkplaadi valik
kasutatakse ruumi termostaadina Power limitation digital inputs: 12 |Digitaalsete sisendite
SD card WLAN-i karbi kaardipesa V DC / 12 mA detection (voltage |toitepiirang: 12V DC /12 mA
SWB1 Lilituskarp supplied by PCB) tuvastamine (pinge triikkplaadilt)
WLAN cartridge WLAN-i karp SWB Llituskarp
WLAN Cartrldge Opthn WLAN-i karbi valik (5) External On/OFF thermostats (5) Valine SlSSENALJA
- - - — and heat pump convector termostaat ja soojuspumba
WLAN adapter module option WLAN-i adapteri mooduli valik bk
(3) Field supplied options (3) Kohapeal hangitavad valikud Additional LWT zone Viljuva lisavee
12 V DC pulse detection (voltage |12 V DC impulsituvastus (pinge temperatuuritsoon
supplied by PCB) trikkplaadilt) Main LWT zone Valjuva p&hivee
230 V AC Control Device 230 V AC juhtseade temperatuuritsoon
230 V AC supplied by PCB 230 V AC triikkplaadilt Only for external sensor (floor/ | Ainult valisandur (pdrand voi
Alarm output Alarmivaljund ambient) keskkond)
BUH option Varukiitte valik Only for heat pump convector Ainult soojuspumba konvektorile
BUH option only for * Varukiitte valik ainult * Only for wired On/OFF Ainult juhtmega SISSE-VALJA
- — : - thermostat termostaat
Bizone mixing kit Kahetsooniline segukomplekt -
- - Only for wireless On/OFF Ainult juhtmevaba SISSE-VALJA
Continuous Pidevvool
s — thermostat termostaat
DHW Output Sool.a tarbevee valjund (6) Backup heater power supply |(6) Varukutteseadme toiteallikas
DHW pump SOOj.a tarbevee pump _ Only for *** Ainult =
DHW pump output Sooja tarbevee pumba valjund SWB2 Lilituskarp
Electrical meters Elektriarvestid
Ext. ambient sensor option Valise keskkonnaanduri valik
(indoor or outdoor) (siseruum voi valjas)
Ext. heat source Valine kutteallikas
For external power supply Valisele toiteallikale
For HP tariff Soojuspumba tariifile
For internal power supply Sisemisele toiteallikale
For HV smartgrid Kdrgepingega tarkvorgule
For LV smartgrid Madalpingega tarkvérgule
For safety thermostat Kaitsetermostaadile
For smartgrid Tarkvorgule
Gas meter Gaasiloendur
Inrush Léokvool
Max. load Maksimaalne koormus
Normally closed Tavaolekus suletud
Normally open Tavaolekus avatud
Note: outputs can be taken from |Markus: valjundeid saab votta
terminal positions klemmide positsioonidest
X12M.17(L)-18(N) and X12M.17(L)-18(N) ja
X12M.17(L)-11(N). X12M.17(L)-11(N).
Max. 2 outputs at once are Nii on véimalik korraga
possible this way. maksimaalselt 2 valjundit.
Preferential kWh rate power Eelistatava kWh maaraga
supply contact: 16 V DC elektrivarustuse kontakt: 16 V DC
detection (voltage supplied by tuvastus (pinge trikkplaadilt).
PCB)
Safety thermostat contact: 16 V  |Kaitsetermostaadi kontakt
DC detection (voltage supplied |16 V DC tuvastus (pinge
by PCB) triikkplaadilt)
Shut-off valve Sulgeklapp
Smartgrid contacts Tarkvorgu kontaktid
Smartgrid feed-in Tarkvorgu etteanne
Solar input Paikeseenergia sisend
Space C/H On/OFF output Ruumi jahutuse/kitte valjund
SISSE/VALJA
SWB1 Lulituskarp
Paigaldusjuhend DAIKIN ETSH/X(B)16P30+50E
40 Daikin Altherma 3 H HT ECH-0
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10 Tehnilised andmed

Elektriiihenduste skeem
Lisainfo saamiseks vaadake seadme juhtmete Ghendamist.

STANDARDOSA

L 1

Toiteallikas ! VALISSEADE

P i T T T TTT T T T T 1

\vélisseadme toide 3-sooneline " (
1

230\ +maandus - T IZI X1M: L-N-maandus
1 1

Mérkused:
- Signaalikaabli korral: hoidke toitejuhtmetega minimaalselt >5 cm vahekaugust

1
walisseadme toide
230 V+maandus

3-sooneline i
-

X1M: 1-2-3-maandus

KOHAPEALNE VARUSTUS

"""""" A
Eelistatava kWh
1 L] ite kontakt [

@ Ainult madalpinge tarkvark ¢
!

4-sooneline

KOHAPEALNE VARUSTUS
I S 1

SISESEADE

X1M: 1-2-3-maandus

LYH xam: 4-5-6
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7 233\/ 7 Alarminaidik

X12M: 1-2
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. X12M: 3-4
Umberlilitus valise
kiitteallika valjundile
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_______ 2x0,75

_— -9 -
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,
!
]
I 1
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